@ LG

Life's Good

KORISNICKO UPUTSTVO

MASINA ZA
PRANJE VESA

1 1 Pre pocetka instaliranja pazljivo procitajte ova uputstva. To ¢e
pojednostaviti instalaciju i obezbediti da se proizvod ispravno i
bezbedno instalira. Cuvajte ova uputstva blizu proizvoda nakon
instalacije za buduc¢u referencu.

SR SERBIAN HR CROATIAN

F8K5XN3

MFL70203823

Rev. 01_072217

www.lg.com

Autorsko pravo © 2017 LG Electronics. Sva prava zadrzana.






SADRZAJ Ovaj priru¢nik moze sadrzati slike ili

sadrzaje koji se razlikuju od modela koji
ste kupili.

Ovo uputstvo podleze reviziji od strane
proizvodaca.

UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST ......cccciimirrmnsrsnsesssrssensse s 4

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ..ottt 4
Odlaganje starog aparata...........cccceeveeiiiiiiiiiciee e 9

Dodatna OPremMa......coooiiiiiiiiie ettt
Specifikacije.......ccouvveereeiiiiieieecee
Zahtevi u vezi sa mestom instalacije ...
Nadogradnja mini veS-masine..............
Priklju€ivanje creva za dovod VOE ...........ccocviiiiiiieiiniiiieeieee e
Instalacija 0dvodNOg CreVva ..........cocuiiiiiiiiiiiiee e
NivelisSanje Uredaja .........coooueieiiiiieiiie et e

KOFSEEN]E Ur@A@Ja....ccueeeeeiiiie ettt
RazVIstavanje VESa ........ccoouiiiiiiiii e
Zatvaranje vrata i fioke. ..........cc........
Dodavanje proizvoda za CiSEENJE ........ccocuieaiiiie i
Kontrolna tabla ...
Tabela Programa..........cooeiiuiiiii e
(@] ole7 [N o] foTe | =14 o F- AP UPRTRRPN

PAMETNE FUNKCIJE ... 29

Upotreba aplikacije SmartThinQ..........ooooiiiiiiei s 29
funkcije Smart DiagnosiS™ .........ccuiiiiiiiieie e 32

(0] 0] 2.4\ Y/- N ] 33
CiSBEN|E VEE-MASBING ...t en e 33
Ci8BENJE DUDNJA .....v.vvveececeee e 34
Ciscéenie filtera za dovod VOE..........c.ovveceeeceeeececeeeeceeeeeee e 34
Oprez zbog smrzavanja tokOm ZIMe .........ccoeiuiiiiiiiie i 35

RESAVANJE PROBLEMA..........coourerereccceee s sasssssesesenenens 37

Dijagnostikovanje problema .............ccco i 37
POFUKE O GreS8Ci..cueiieiiiiie ettt 41




UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST SR

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece
nepredvidene rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog
koriSéenja proizvoda.

Ove smernice se dele na ,,UPOZORENJE" i ,,OPREZ" kao Sto
je opisano ispod.

A Ovaj simbol stoji uz pojmove i operacije koji mogu da
predstavljaju rizik. Pazljivo procitajte deo sa ovim
simbolom i pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A\ UPOZORENJE

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A\ OPREZ

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
manje povrede ili oSteéenja proizvoda.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

A\ UPOZORENJE

Kako biste umanijili rizik od nastajanja pozara, strujnog
udara ili povrede lica prilikom koriSéenja proizvoda,
potrebno je postovati osnovne mere predostroznosti o
bezbednosti, ukljué¢ujuci i one koje slede:

Deca u domadinstvu

Ovaj uredaj nije namenjen za koriS¢enje za osobe (ukljucujudi

decu) sa umanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili

za osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod

nadzorom ili imaju pomo¢ pri korid¢enju uredaja od strane osobe

odgovorne za njihovu bezbednost. Decu treba nadgledati da bi se
obezbedilo da se ne igraju uredajem.
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Za korisc¢enje u Evropi:

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i vise kao i lica
sa umanjenim fizi¢kim, ¢ulnim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili upuéena
u koriScenje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljuCene
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. CiSéenje i
odrZavanje ne mogu obavljati deca bez nadzora.

Deca koja imaju manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini
uredaja, osim ako se neprekidno ne nadgledaju.

Instalacija

eNikada ne pokuSavajte da rukujete uredajem ako je on oStecen,
ne radi kako treba, ako je delimi¢no rasklopljen ili ima delove koji
nedostaju ili su neispravni, ukljuCujuci oStecen kabl ili utikac.

¢Ovaj uredaj treba da ugrade i transportuju dve ili viSe osoba,
sigurno ga drzedi.

eNe instalirajte proizvod na vlaznom i praSnjavom mestu. Ne
instalirajte i ne odlazite uredaj u spoljadnjoj sredini ili u prostoru
koji je izlozen vremenskim uslovima kao $to su direktna sun€eva
svetlost, vetar, kisa ili temperature ispod tacke smrzavanja.

ePri¢vrstite odvodno crevo da biste izbegli odvajanje.
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eAko je kabl za napajanje oSteéen ili je otvor utiCnice labav,
nemojte da koristite kabl za napajanje i obratite se ovlas¢enom
servisnom centru.

eUredaj ne sme da se instalira iza vrata sa bravom, kliznih vrata ili
vrata sa Sarkama sa suprotne strane masine u odnosu na vrata
uredaja, tako da se ogranici potpuno otvaranje vrata uredaja.

¢Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucaju oStecenja ili kvara,
uzemljenje ¢e smanijiti rizik od strujnog udara obezbedivanjem
putanje najmanjeg otpora za tok struje.

eUredaj je opremljen kablom za napajanje koji ima provodnik za
uzemljenje opreme i utikaC za uzemljenje. Utika¢ mora da se
priklju€i u odgovarajucu uticnicu koja je instalirana i uzemljena u
skladu sa svim lokalnim propisima i uredbama.

eNepravilno prikljuCivanje provodnika za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektriCarem ili serviserom ako niste sigurni da li je
uredaj ispravno uzemljen.

eNe prepravljajte utika€ koji dolazi uz uredaj. Ako ne odgovara
uti¢nici, kvalifikovani elektri¢ar treba da instalira odgovarajucu
uti¢nicu.
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Rad

eNe koristite oStre objekte kao sto je busilica ili klin za pritiskanje ili
odvajanje radne jedinice.

eNe popravljajte i ne zamenjujte bilo koji deo uredaja. Sve
popravke i servisiranje mora da obavlja kvalifikovani serviser, osim
ukoliko nije drugacije navedeno u korisni¢kom priru¢niku. Koristite
samo odobrene fabriCke delove.

eKoristite nova creva ili komplet creva koji se isporucuje uz uredaj.
Upotrebom starih creva mozete da izazovete curenje vode i
kasnije oSteCenje imovine.

eNe stavljajte ruke u uredaj ako se bubanj ili agitator pokrecu.

oU oblasti ispod i oko uredaja ne drzite zapaljive materijale kao sto
su otpadne dlacice, papir, krpe, hemikalije itd.

eNe stavljate Zivotinje i kucne ljubimce unutar proizvoda.

eNe ostavljajte vrata uredaja otvorena. Deca mogu da se zakace
za vrata ili udu u uredaj, Sto moze izazvati oStecenja ili povrede.

eNikada ne stavljajte ruke u uredaj kada radi. Sacekajte da se
bubanj potpuno zaustavi.

eNe stavljajte, ne perite i ne susite stvari koje su CiS¢ene zapaljivim
ili eksplozivnim supstancama (kao $to je vosak, ulje, farba, benzin,
odmascivaci, rastvaracCi za hemijsko CiScenje, kerozin, biljno ulje,
jestivo ulje itd.) ili stvari koje su oprane u takvim supstancama ili
natopljene ili isprskane njima. Nepravilno koriS¢enje moze izazvati
pozar ili eksploziju.

oU slucaju poplave, iskljucite utikaC iz uticnice i kontaktirajte
korisnicki centar LG Electronics.

eKada je fioka uredaja otvorena, nemoijte jako da je pritiskate
nadole.
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eNe dodirujte vrata dok traje program sa visokom temperaturom.

eNe koristite zapaljiv gas i supstance (benzen, benzin, razredivac,
nafta, alkohol itd.) u blizini uredaja.

eAko se odvodno crevo ili dovodno crevo zamrznu tokom zime,
koristite ih tek nakon otapanja.

eDrzite sve deterdzente, omeksSivaCe za ves i izbeljivae dalje od
dece.

eNe dodirujte utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

ePrilikom izvlaCenja utikaca iz utiCnice, drzite ¢vrsto utikac, ne
kabal.

ePazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim
teSkim predmetom.

eAko dode do curenja gasa (izobutan, propan, prirodni gas itd.), ne
dirajte uredaj ili utika€ i odmah provetrite prostoriju.

eMini ves-masinu nemojte da koristite ako su dve mini veS-masine
ili viSe njih postavljene jedna na drugu.

eDa se staklo na vratima ne bi razbilo, prilikom zatvaranja vrata
nemojte da gurate suviSe jako.

eNemojte da stojite na mini ve$-masini.

oU ovoj masini nemojte da perete prostirke, otirace ili bilo koje
druge predmete osim odece ili posteljine.

¢Ovaj uredaj se mora koristiti isklju€ivo za potrebe domacinstva i
ne treba se Koristiti za primene u pokretu.

e\rata nemojte da otvarate i da zatvarate nogom.
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Odrzavanje

oPrikljuCite utika€ u utiCnicu nakon Sto ste u potpunosti uklonili
vlagu ili prasinu.

e|skljuCite kabl za napajanje pre CiS¢enje uredaja.

eNikada ne iskljucujte uredaj povlaenjem kabla za napajanje. Uvek
¢vrsto uhvatite utikac i ravnim izvlatenjem ga iskljuCite iz uti¢nice.

eNe prskajte vodu ni po spoljadnjosti ni po unutrasnjosti uredaja
kako biste ga ocistili.

Odlaganje

ePre odlaganja starog uredaja iskljucite njegov kabl iz utiCnice.
Isecite kabl odmah iza uredaja da biste sprecili nepravilnu
upotrebu.

¢OdlozZite sav materijal za pakovanje (poput plasti¢nih kesa i
stiropora) dalje od dece. Materijal za pakovanje moZe da izazove
gusenje.

eUklonite vrata pre uklanjanja uredaja iz upotrebe ili njegovog
odlaganja da biste sprecCili da se deca ili male Zivotinje zarobe u
unutrasnjosti uredaja.

Odlaganje starog aparata

» Ovaj simbol precrtana kanta za smeée pokazuje da elektri¢ni i elektronski otpad
(WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

o Stari elektrini aparati mogu da sadrze otrovne supstance, tako da ¢e pravilno
odlaganje VaSeg starog aparata pomoci spre¢avanju pojave negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Va$ stari aparat moze da sadrzi delove za viSekratnu
I upotrebu koji se mogu koristiti za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale
koji se mogu reciklirati radi o€uvanja ograni¢enih resursa.

» \Va§ aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu
vladinu kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o najblizoj autorizovanoj
WEEE stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju,
molimo Vas da pogledate web stranicu www.lg.com/global/recycling
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Delovi

[i] Vrata @ Crevo za dovod vode
Bubanj (6] utikae

@ Kontrolna tabla Crevo za odvod vode
@] Dozirna posuda NoZice za nivelisanje
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Dodatna oprema

O ==

Crevo za dovod Priklju¢ivanje
vode creva za dovod
(za hladnu vodu) vode

i I

Solja za doziranje
deterdzenta

Prostirke protiv
klizanja
(2 EA)

* Zavrtnji Vezice za kablove
Tip A (37 EA) (2 EA)
Tip B (5 EA)
Tip C (11 EA)

* Tip A: dugacki samonarezujuci vijak, Tip B: kratki samonarezujuci vijak, Tip C: masinski vijak

NAPOMENA

Q

Crevo za odvod

Sso 22
S
Nosadi (predniji) Nosadi (zadniji) Klju¢
(2 kom) (2 kom)
= s
Obujmice Daljinski upravlja¢
(3 kom) (opcioni)

e Za svaki model postoji moguc¢nost dodavanja raznih dodataka.

e U zavisnosti od mesta postavljanja, mozda ¢ete morati da kupite zaseban priklju¢ak za crevo za

odvod vode.

e Pored zavrtnjeva potrebnih za postavljanje, isporu¢eni su i dodatni zavrtniji.

SR

Priklju¢ak creva za Prikljucak creva za
vode dovod odvod
vode vode

Sklop prikljucka
odvodnog creva

Specifikacije
Napajanje 220 — 240 V~, 50 Hz
Veli¢ina 600 mm (S) X 700 mm (D) X 365 mm (V)
TeZina proizvoda 43 kg
Dozvoljeni pritisak vode 0,1 - 0,8 Mpa (1,0 - 8,0 kgf / cm?)
Kapacitet pranja 2 kg

e Izgled i specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog obavestenja u cilju unapredenja kvaliteta

proizvoda.
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Zahtevi u vezi sa mestom
instalacije

Lokacija

135 cm ’
| 123 cm |

¥o5cm

125cm
e

[ ] [ ]
‘ e t4em 4—{
I+ *125 cm > 60 cm
10 .cm 50m 5cm

*125 cm: minimalni prostor za postavljanje

2cm

Nagib poda : Dozvoljeni nagib pod &itavom
masinom za pranje vesa je 1°.

Utiénica za napajanje : Mora da bude udaljena
1,5 metara od mesta gde se uredaj nalazi.

Dodatni razmak: 5 cm sa strana i 10 cm iza
uredaja.

» Nikada ne stavljajte i ne drzite ve$ na uredaju.
Ti proizvodi mogu da ostete farbu ili kontrole.

A\ UPOZORENJE

o Utika¢ se mora prikljuciti u odgovarajucu
utiénicu koja je ispravno instalirana i
uzemljena u skladu sa svim lokalnim
propisima i uredbama.

Polozaj

o Instalirajte uredaj na ravhom &vrstom podu.

¢ Pobrinite se da se cirkulacija vazduha oko
uredaja ne zagusuje tepisima, prostirkama itd.

¢ Nikada ne ispravljajte neravnine u podu
pomocu delova drveta, kartona ili sli¢nih
materijala ispod uredaja.

¢ Ako nije moguce izbeéi postavljanje uredaja
pored Sporeta na plin ili pe¢i za loZenje,
izmedu dva uredaja se mora umetnuti izolacija
(85 x 60 cm) prekrivena aluminijumskom
folijom sa strane gde je Sporet ili pec¢.

12
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* Ne instalirajte uredaj u prostorijama gde moze
do¢i do smrzavanja. Smrznuta creva mogu da
puknu pod pritiskom. Pouzdanost elektronske
kontrolne jedinice moze da se umanji na
temperaturama ispod tacke smrzavanja.

Obezbedite da uredaju posle njegovog
instaliranja majstor moze lako pristupiti u
slu¢aju kvara.

Kada se uredaj instalira, podesite sva Cetiri
stopala nogara koristeci klju¢ za transportne
vijke sa navrtkom da biste obezbedili da
uredaj bude stabilan i ostavite razmak od
otprilike 5 mm izmedu vrha uredaja i donjeg
dela radne povrsine.

Ako se uredaj isporuuje zimi kada su
temperature ispod tatke smrzavanja, ostavite
uredaj na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre
njegovog koriSéenja.

Nemojte da koristite posudu za sakupljanje
iskapale te¢nosti jer mozete da blokirate fioku.
Zbog kori$¢enja posude za sakupljanje
iskapale te€nosti moze doc¢i do jacih vibracija i
buke tokom rada.

A\ UPOZORENJE

* Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu na
brodovima ili vozilima kao $to su kamp-
prikolice, vazduhoplovi i sl.

Priklju€ivanje na strujnu mrezu

o Ne koristite produzni kabl ili dupli adapter.

e Uvek izvucite utika¢ uredaja iz utiCnice i
isklju¢ite dovod vode nakon koriS¢enja.

e Povezite uredaj sa uzemljenom uti¢nicom u
skladu sa propisima za strujne instalacije.

¢ Uredaj mora biti postavljen tako da se utikacu
moze lako pristupiti.

* Popravke uredaja moraju da obavljaju
kvalifikovane osobe. Popravke koje izvr§avaju
osobe bez iskustva mogu dovesti do povreda
ili ozbiljnih kvarova. Obratite se lokalnom
servisnom centru.



Nadogradnja mini ves-masine

Nosadi (predniji) Nosadi (zadnji)

NAPOMENA

« Poruka o gresci pojavljuje se na ekranu
ako se nosac za slaganje ne pri¢vrsti na donju
stranu glavne ves-masine.

1 Nagnite i drzite glavnu ves-masinu.

/

2 Sastavite nosac (prednji) i nosa¢ za
nadogradnju na dnu glavne ves-masine.

NAPOMENA

¢ Drza¢ za nadogradnju i zavrtnji potrebni za
montazu nalaze se u glavnoj ves-masini na
koju moze da se stavi mini ve§-masina.

SR

Tip 1. Donji deo glavne ves-masine

obojen je srebrnom bojom.

* Prvo montirajte drza¢ za nadogradnju
pomocu 2 zavrtnja tipa A, koja se nalaze u
kutiji s priborom mini ve§-masine, a zatim
svaki nosa€ pomocu 7 zavrtnjeva tipa A
koji se nalaze u kutiji s priborom mini
ve$-masine.

Tip 2. Donji deo glavne ves-masine
obojen je belom bojom.

* Prvo montirajte drza¢ za nadogradnju
pomocu 2 zavrtnja tipa C, koja se nalaze
u kutiji s priborom glavne ves-masine, a
zatim svaki nosa¢ pomocu 4 zavrtnjeva
tipa C koji se nalaze u kutiji s priborom
mini ve$-masine.

13
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3 lzvucite i saduvajte sunder za buducéu G Postavite glavnu ve$-masinu na mini

upotrebu. ve$-masinu.
 Ako u buduénosti budete morali da * Proverite da |i su 4 noge potpuno
premestite ves-masinu, blok od stiropora blokirane i da li su rupe na mini ves-
¢e onemoguciti odtecenje ve§-masine masini poravnate s rupama na glavnoj
ves-masini.

tokom transporta.

2

Noga
ve$-masine

ve$-masine

NAPOMENA 7 Sigumno prigvrstite dva uredaja na
« Da ne bi doslo do o3teéenja, nemojte da ¢oSkovima koristeéi 14 vijaka tipa A.
uklanjate sunder sve dok mini ve§-masinu ¢ Prvo stavite zavrtnje na bo¢nim stranama.
ne postavite na njeno mesto. Nakon toga stavite zavrtnje na prednjoj i
na zadnjoj strani.

4 Okrenite gornji poklopac za oko 180 NAPOMENA
stepenl..' . i _ « Sastavljanje moze biti oteZano ako ne
* Prekrijte gornju rupu gornjim poklopcem i sastavljate ispravnim redosledom.
fiksirajte ga pomocu 4 vijka tipa B. « Pomocu dva vijka tipa C sastavite nosad
za slaganje.

Nosa¢ za
nadogradnju

5 Spojite dva zadnja nosada na zadnji gornji
deo mini ve§-masine koriste¢i 4 vijka tipa A
za svaki od nosaca.

8 Lagano okrecite nozice glavne ves-masine
sve dok ona potpuno ne nalegne na mini
ve§-masinu.

)2

NAPOMENA
e Mini ve§-masina ne moze da radi kao
samostalan uredaj.

14



Prikljuéivanje creva za dovod

vode

e Pritisak vode mora biti izmedu 0,1 MPa i 0,8
MPa (1,0-8,0 kgficm?).

* Nemojte suviSe da stezete crevo za dovod
vode.

¢ Ako je pritisak vode veéi od 0,8 MPa, treba
ugraditi reduktor pritiska.

e Povremeno proveravajte stanje creva i
menjajte ga po potrebi.

¢ Obratite se servisu ako nema gumenih
zaptivki.

Provera gumene zaptivke na
dovodnom crevu

Uz crevo za dovod vode isporuéuju se dve
gumene zaptivke. One sluze da se spredi
curenje vode. Proverite da li je veza sa
slavinom dovoljno &vrsta.

Prikljuéak creva
Gumena zaptivka

Priklju¢ak creva
Gumena zaptivka

SR

Povezivanje creva sa slavinom za
vodu

Povezivanje creva za navrtanje na

slavinu sa navojem

Navrnite priklju¢ak creva na slavinu za dovod
vode.

15
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Priklju€ivanje creva na dve ves- 3 Prikljugite dodatno crevo za dovod vode u
masine glavnu ve$-masinu na prikljuéak creva za
dovod vode i na slavinu.
1 Prikljugite prikljuéak crevo za dovod vode srik”géakd“e"a za
na crevo za dovod vode u glavnu ves- oyod vode
masinu. Otvorite paket s priborom za
postavljanje mini ves-masine.
Priklju¢ak creva za dovod
vode \ ™
NAPOMENA
2 Prikljugite crevo za dovod vode u mini * Proverite da li je crevo za dovod vode uvijeno
ves-masinu na prikljuéak creva za dovod ili savijeno.

16
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Instalacija odvodnog creva

e Odvodno crevo ne treba da se stavi na vise
od 100 cm iznad poda. Voda iz uredaja se
mozda nece izbacivati ili ¢e se izbacivati
sporo.

1 Stavite obujmicu na koleno odvodnog

crjeva.

2 S crevom postavljenim uzlazno do kolena,
stavite koleno na priklju¢ak za odvod na
zadnjoj strani mini ve$-masine.

-]
t‘_:.g Obujmica

3 Podesite obujmicu kledtima da bi crevo
¢vrsto stajalo na svom mestu i da biste
onemogucili curenje.

SR

Upotreba prikljucka za odvodno
crevo

1 Stavite obujmice na krajeve odvodnog creva
glavne i mini ve§-masine.

2 Pri¢vrstite svako crevo na konektor za
dvostruko odvodno crevo i povezite ih
obujmicama.

3 Stavite konektor odvodnog creva u rupu
odvoda za vodu.

Molimo vas da sledite sledece korake ako
vam konektori za odvodna creva vode imate
u zidu (a ne rupu/cev za odvod).

4 Koriste¢i obujmicu odvodnog creva koje
spajate, spojite ga na preostalu rupu
konektora odvodnog creva.

B Spojite odvodno crevo na konektor za
odvod u zidu.
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A\ OPREZ

» Podesite obujmicu kako biste onemogucili da
se creva olabave ili da po¢nu da cure. Ako to
ne uradite, mozZe doéi do poplave. Koris¢enje
konektora za odvod pomaze da se onemogudi
pojava mirisa ili da odvod ne bude
odgovarajudi.

» Proverite da li je crevo za odvod vode uvijeno
ili savijeno. To je moguci uzrok problema sa
odvodom i buke.

NAPOMENA

o U zavisnosti od mesta postavljanja, mozda
¢ete morati da kupite zaseban priklju¢ak za
crevo za odvod vode.

18
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Nivelisanje uredaja

Ako pod nije ravan, okrenite podesiva stopala
nogara po potrebi (ne postavljajte delove drveta
itd. ispod stopala nogara). Proverite da li su sva
Cetiri stopala nogara stabilna i oslonjena na
pod, a zatim proverite da li je uredaj savrSeno
iznivelisan (koristite libelu).

e Kada je uredaj iznivelisan, stegnite navrtke
prema osnovi uredaja. Sve navrtke moraju biti
stegnute.

Podizanje Spustanje

Navrtka @F\ .%

Cvrsto zategnite sve 4
navrtke

Dijagonalna provera

¢ Kada dijagonalno gurate ivice gornje ploce
uredaja, uredaj uopSte ne bi trebalo da se
pomera gore-dole (proverite oba pravca). Ako
se uredaj ljulja kada dijagonalno gurate gornju
plo¢u masine, ponovo podesite stopala
nogara.

A\ UPOZORENJE

e U slu€aju postavljanja glavne ve$-masine na
mini ve$-masinu, koristite nozice za nivelisanje
na mini ve$-masini da biste nivelisali oba
uredaja. Nozice za nivelisanje na glavnoj
ve§-masini treba da budu skroz uvucene, a
kontramatice osigurane okretanjem u smeru
suprotnom od smera kretanja kazaljki na satu.

NAPOMENA

¢ Drveni ili podovi koje podrzavaju zidovi mogu
doprineti prekomernom vibriranju ili
neravnotezi.

* Ako je mini ve§-masina postavljena na
izdignutoj platformi, mora da bude dobro
pri¢vrscena kako bi se otklonila opasnost od
pada.



Koris¢enje podmetaca protiv
proklizavanja (opciono)

Uredaj moze da se pomera zbog prekomernog
vibriranja ukoliko ga instalirate na klizavoj
povrsini. Neispravno nivelisanje moze dovesti
do kvara zbog buke i vibracija. Ako se to desi,
postavite podmetace protiv proklizavanja ispod
stopala nogara za nivelisanje i podesite nivo.

1 Ocistite pod da biste prilepili podmetace
protiv proklizavanja.

o Koristite suvu krpu da biste uklonili i
ocistili strane objekte i vlagu. Ako ostane
vlage, podmetaci protiv proklizavanja
mogu da se iskliznu.

2 Podesite nivo nakon postavljanja uredaja u
prostor za instalaciju.

3 Postavite lepljivu stranu podmetaca protiv
proklizavanja na pod.

* Najbolje bi bilo postaviti prostirke protiv
klizanja ispod prednjih nogu. Ako je tesko
postaviti podloSke ispod prednjih nogu,
postavite ih ispod zadnjih nogu.

Ova strana ide gore

=<
AD

<+ Lepljiva strana

4 Proverite da li je uredaj iznivelisan.

e Lagano gurnite ili zaljuljajte gornje ivice
uredaja da biste potvrdili da se uredaj ne
ljulja. Ako se uredaj ljulja, ponovo ga
izniveliSite.

NAPOMENA

o Podmetace protiv proklizavanja mozete da
nabavite u LG servisnom centru.

SR
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Koriséenje uredaja

1 Razvrstajte ve$ i napunite masinu.

* Razvrstajte ves po tipu tkanine, nivou
zaprljanosti, boji i koli€ini veSa po potrebi.
Otvorite vrata i napunite masinu za pranje

2 Dodaijte deterdZent.

3 Zatvorite vrata i fioku.

vesa.

e Odgovarajuéu dozu deterdzenta

ravhomerno dodajte u bubanj masine za
pranje veSa pomoc¢u dozirne posude za

deterdzent.

4 Ukljugite masinu za pranje vesa.

20

o Pritisnite dugme Napajanje da biste

ukljugili masinu za pranje vesa.

B 1zaberite Zeljeni ciklus pranja.

o Pritiskajte dugme za izbor ciklusa dok ne
izaberete zeljeni ciklus.

)

6 Pokrenite ciklus.

o Pritisnite dugme Pocetak/pauza za
pocetak ciklusa. MasSina za pranje vesa ¢e
izvrsiti kratko okretanje bez vode kako bi
izmerila tezinu veSa u masini. Ako se
dugme Pocetak/pauza ne pritisne u roku
od 15 minuta, masina za pranje veSa ¢e
se iskljuciti i sva podeSavanja ¢e se
izgubiti.

T

7 Dodajte omeksivad.

e Kada se masina oglasi zvu¢nim signalom
u trajanju od oko 20 sekundi, dodajte
omeksivac i pritisnite Pocetak/pauza da
biste ponovo pokrenuli ciklus.

8 Kraj ciklusa.

» Kada se ciklus zavrsi, oglasice se
melodija. Odmah uklonite ves iz masine
da ne bi doslo do pojave nabora i mirisa.

¢ Po zavrSetku pranja, suvom krpom obriSite
vrata ve§-masine, zaptivnhu gumu i
unutrasnjost bubnja.



Razvrstavanje vesa

1 Potrazite etiketu o odrzavanju na odeci.

e Ona ¢e vam re¢i viSe o sadrzaju tkanina u
odevnom predmetu i kako bi trebalo da se
pere.

» Simboli na etiketama o odrzavanju.

U Normalno pranje u masini
‘:7 Trajni otisak
D Osetljiva odeca

‘{7 Ruéno pranje
g Ne prati

Razvrstavanje vesa.

¢ Da biste dobili najbolje rezultate,
razvrstajte odecu u grupe koje se mogu
prati pomocu istog ciklusa pranja.

¢ Razli¢ite tkanine treba prati na razli¢itim
temperaturama i brzinama centrifuge.

o Perite dva ili viSe peskira ili pletenih
odevnih predmeta zajedno. Ako se pere
zasebno, ves koji upija veliku koli€inu
vode se mozda nece oprati dobro ili usled
naginjanja moze doc¢i do neadekvatnog
centrifugalnog susenja.

» Uvek razdvojte taman ves od svetlijeg i
belog. Perite ih zasebno jer mozZe doc¢i do
prenosa farbe i uéebanih grudvica, $to
moZze izazvati da beli i svetliji ve§ promeni
boju. Ako je moguce, ne perite jako
zaprljane stvari sa onima koje su pomalo
zaprljane.

—Zaprljanost (jako, normalno, slabo):
Razdvajajte odecu prema stepenu
zaprljanosti.

—Boja (belo, svetlo, tamno):
Razdvajajte belu tkaninu od obojene
tkanine.

—Uc¢ebane grudvice (stvari koje ih stvaraju,
stvari koje ih kupe):
Perite ves koji stvara grudvice zasebno
od vesa koji ih kupi.

SR

3 Provere pre punjenja.

o Nemojte da perete Zenske grudnjake sa
Zicama jer one mogu da oStete drugu
odecu ili ve§-masinu i da prouzrokuju
buku.

» Proverite sve dZzepove da biste potvrdili da
su prazni. Predmeti kao $to su ekseri,
Snale, Sibice, olovke, novEiéi i kljuCevi
mogu da oStete i maSinu za pranje vesa i
odecu.

ol

e Zakopcajte rajsferSluse, dugmad i kopce
da biste obezbedili da se ne zakace za
drugu odecu.

¢ Pre pranja tretirajte prljavstinu i fleke
utrljavanjem male koli¢ine deterdzenta
rastvorenog u vodi na fleke kao pomo¢ pri
uklanjanju prljavstine.

¢ Ako odevni predmet ima dugu uzicu,
postavite je tako da ne moze da se
zapetlja ili je stavite u mrezicu za pranje.

e |zvadite unutrasnje jastuci¢e, podloske ili
punjenja i perite samo presvlake.
Unutrasnjost moze da viri i da osteti
preostali ve$. Plasti¢ni delovi mogu da
izazovu neuobicajeno jake vibracije.

(?JM\NA)&

A\ OPREZ

* Podelite ve$ za pranje u gomile, tako da
svaka gomila moze potpuno da se potopi u
vodu. Ako se neki odevni predmet prosiri
tokom pranja, moze da osteti preostali ves ili
delove masine za ve$ tokom pranja ili
centrifuge.

21



Zatvaranje vrata i fioke.

4 Pritisnite vrata ve§-masine dok ne kliknu.

2 Gurnite fioku do kraja.

A\ OPREZ

» Pazite da vam se ruke ne zaglave izmedu
vrata i ve§-masine, jer to moze da vas
povredi.

¢ Nasilno otvaranje fioke ili vrata moze da
izazove osteéenje delova i probleme sa
sigurnoscu.

e Zatvaranjem fioke pre potpunog zatvaranja
vrata moze da se ogrebe staklo na vratima.

o Fioku izvucite do kraja da vrata ne bi doticala
ve§-masinu koja se puni od napred.

22
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NAPOMENA

e Zaklju€avanje vrata mozda nece uspeti ako je
u ve$-masinu stavljeno previse vesa ili ako
vrata nisu potpuno zatvorena.

* Vrata ne mogu da se otvore ako uredaj radi ili
ako je prikazan simbol zaklju¢ane fioke &). Da
biste otvorili vrata, pritisnite dugme Pocetak/
pauza da biste prekinuli rad uredaja i otvorite
vrata kada nestane simbol zaklju¢ane fioke &
. Fioku i vrata ne otvarajte na silu.

o Ako se na ekranu nalazi [/, I, R li
znak upozorenja, do kraja zatvorite fioku i
vrata. Nakon toga pritisnite dugme Pocetak/
pauza.

* Ako fioka ne moze do kraja da se otvori,
koriste¢i umerenu silu povucite fioku sa obe
ruke.

o Ako dode do nestanka struje tokom rada
uredaja, vrata ne mogu da se otvore.
Uspostavite napajanje ili se obratite servisu
kompanije LG.

* Ako vrata ne mogu da se otvore zbog visoke
temperature, obavite ciklus ispiranja hladnom
vodom koristeci program Ispiranje+Centrifuga
ili saekajte neko vreme pre otvaranja vrata.



Dodavanje proizvoda za
CiSéenje
Doziranje deterdzenta

o Deterdzent treba da se koristi prema
uputstvima proizvodaca deterdZenta i bira
prema tipu, boji i zaprljanosti tkanine i
temperaturi pranja.

» Ako se stavi previSe deterdzenta, moze da se
pojavi previSe pene, a to e uzrokovati loSe
pranje ili izazvati preoptereéenje za motor.

o Ako zelite da koristite te¢ni deterdzent, pratite
uputstva koja je obezbedio proizvodac
deterdzenta.

o Ako bude previSe pene, smanjite koli€inu
deterdzenta.

* Mozda bude potrebno da se kori§éenje
deterdzenta prilagodi temperaturi vode, tvrdoci
vode, koli€ini i zaprljanosti ve$a u masini. Za
najbolje rezultate izbegavajte stvaranje previse
pene.

¢ Pogledaijte etiketu na odeci pre izbora
deterdzenta i temperature vode.

o Kada koristite maSinu za pranje ve$a, koristite
samo deterdZent namenjen za odredeni tip
vesa:

—standardne deterdZente u prahu za sve
tipove tkanina

—deterdzente u prahu za osetljivu tkaninu

—te€ne deterdzente za sve tipove tkanina ili
deterdZzente namenjene samo za vunu
¢ Za bolje performanse pranja i izbeljivanja
koristite deterdzent sa standardnim
izbeljivaem u prahu.

SR

Dodavanje deterdzenta

Izmerite deterdzent pomocu dozatora i sipajte
ga u buban;.

o Koristite priloZzenu Solju za doziranje
deterdZenta da biste dodali samo jednu $olju
deterdzenta.

¢ Sipajte manju koli¢inu deterdzenta za ves koji
nije mnogo prljav. Ako koristite previse
deterdZenta, tragovi pene ¢e ostati i nakon
ispiranja.
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Dodavanje omeksSivaca

Dodavanje omeksivaca za ves

1. SLUCAJ Kada se uredaj oglasi:

1 Pritisnite dugme Poéetak/pauza da biste
prekinuli ciklus.

* Moguce je napraviti pauzu pritiskom na
dugme Poéetak/pauza na mini ve$-masini
ili na daljinskom upravljacu.

2 Otvorite fioku, otvorite vrata i sipajte te¢ni
omeksivac.

3 Zatvorite vrata, zatvorite fioku i pritisnite
Pocetak/pauza kako biste ponovo pokrenuli
ciklus.

NAPOMENA

¢ Da biste onemogucili ili omogucili obavestenje
o omeksivacu tkanine, pritisnite i drzite dugme
Extra Rinse u trajanju od tri sekunde.

* Omeksiva¢ se moze dodati u roku od 30
sekundi nakon oglasavanja zvuénog signala.

2. SLUCAJ Ako propustite trenutak za
dodavanje omeksivaca:

4 Pritisnite dugme Napajanje da biste
prekinuli ciklus.

2 Otvorite fioku, otvorite vrata i sipajte te¢ni
omeksivac.

3 Zatvorite vrata, zatvorite fioku i izaberite
program Rinse+Spin.

4 Pritisnite dugme Poéetak/pauza da biste
ponovo pokrenuli ciklus.

24

SR

NAPOMENA
* Ne sipajte omekSivac¢ za ve$§ direktno na ves.

e Omeksivac¢ takode mozete da razredite vodom
i da ga sipate direktno u bubanj. Nemojte da
sipate nerazredeni omeksiva¢ direktno na
odecu jer on moze da ostavi mrlje na tkanini.

Dodavanje omeksivaca za vodu

e Omeksivac za vodu, kao $to je to onaj za
kamenac (npr. Calgon), moze da se koristi da
bi se smanijilo koriS¢enje deterdZenta u
podrucjima sa veoma visokom tvrdo¢om vode.
Stavite onu koli¢inu koja je navedena na
pakovanju. Prvo dodajte deterdzent, a zatim
omeksivac za vodu.

o Koristite koli¢inu deterdzenta potrebnu za
meku vodu.

A\ OPREZ

e |zbeljiva¢ nemojte da stavljate direktno na ves.
To moze da izazove delimi¢no izbeljivanje
boje i teSko ostecenje vesa.

o Prilikom pranja veSa nemojte da Koristite
izbeljivae na bazi hlora ili kisela sredstva za
CiS¢enje jer mogu da osStete ves i da izazovu
da boja potpuno nestane ili da izbledi.



Kontrolna tabla

SR

___________

_____________________

’ N
LightSoil 1 | & ® ®) | 1Hand Wash i ~ExtraFuncion: Hold 3 s |
Underwear I ! i I Rinse+Spin ! | TubClean | ExtraRinse |:
Lingerie I | m 1 1 Spin Only i - 0 i
Baby Care 1 1 Download Cycle L. S =
Y i i Y Hold to start ——
\ *Wi-Fi ' Wiasn ri?‘jse Z{)i@n } - *Remote Start /
— G Wash  Rinse Spin . -
‘

@ Dugme Napajanje

o Pritisnite dugme Napajanje da biste
ukljucili masinu za pranje vesa.

Ekran

o Ekran prikazuje status ciklusa i procenjeno
preostalo vreme.

¢ & : Simbol zaklju¢ane fioke
e ®: Indikator povezanosti na Wi-Fi mrezu
* 1) Indikator daljinskog pokretanja

Dugme za program
e Programi su dostupni prema tipu vesa.

e Da biste koristili funkciju Preuzimanje
ciklusa, vidite SMART FUNKCIJE.

@ Dugme Pocetak/pauza

e Dugme Pocetak/pauza se koristi za
pokretanje ciklusa pranja ili za njegovo
pauziranje.

¢ Ako je potrebno privremeno zaustaviti
ciklus pranja, pritisnite dugme Pocetak/
pauza.

NAPOMENA

e Ako u roku od 15 minuta od odabira
programa ne pritisnete dugme Pocetak/
pauza, veS-masina Ce se automatski
iskljuciti i sve postavke ciklusa ¢e biti
izgubljene.

@ Opcije

o Koristite ovu dugmad da biste izabrali
Zeljene opcije za izabrani program.

e Lampice postavki iznad dugmadi svetle da
bi se pokazalo Sta je trenutno izabrano.
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Tabela programa

Program pranja

SR

Ovaj program se ne preporucuje
za vunu, svilu ili druge osetljive
tkanine.

Maksimalno
Program Opis Napomena L.
punjenje
Koristite ovaj program za - .
Light Soil pranje blago isprljanih * Ako Zelite d_a promeljlte postay_kg
(Blaga uobi¢ajenih komada vesa tokom pranja, to mozete da lfcmlte 2,0 kg
prljavstina) |osim osetljivih tkanina kao nzl;c;r; pritiska na dugme Pocetak/
Sto su vuna ili svila. p ’
Koristite ovaj program za
pranje osetljivih predmeta,
Underwear |kao $to je donji ves ili . " .
(Donji ves) |odeca s Cipkom, koji lako Ovaj program nije za svilu. 1.5 kg
mogu da se oStete u
normalnom programu.
Da biste smanijili odte¢enje tkanina
Koristite ovaj program za i poboljsali rezultate pranja,
_ Lingerie pranje tkanina, Zenskog koristite poseban neutralan
(Zenski donji | donjeg vesa ili fine odece deterdzent za vunu. 1,0 kg
ves) koja se lako skuplja ili Da ne bi doslo do o3teéenja
deformiSe. odece, bubanj se prilikom pranja
lagano okrece ulevo i udesno.
Izaberite odgovarajucu vrstu
neutralnog deterdzenta.
Bolje rezultate cete posti¢i ako pre
Baby Care | Koristite ovaj program za glavnog pranja prethodno operete
(Odec¢a za | higijensko pranje odece ves isprljan hranom, znojem, 1,5 kg
bebe) za bebe. urinom i fekalijama.
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(Ispiranje+Centrifuga)

odvojeno od redovnog
ciklusa.

) Maksimalno
Program Opis Napomena .
punjenje
Tezina veSa treba da bude
manje od 1 kg da ne bi doslo
Koristite ovaj program za do ostecenja tkanine.
pranje vune koja se skuplja Koristite samo prirodne
ili odece koju treba prati na deterdzente ili deterdzente koji
Hand Wash ruke i zahteva posebnu su sigurni za tkaninu i sipajte 10k
& i ; 1 i U kg
(Ruc€no pranje) |negu. Perite samo vunene /2 normalnu koli¢inu
predmete koji imaju oznaku deterdZenta.
za pranje u ves-masini ili za Program Hand Wash koristi
pranje na ruke. neZan postupak pranja i nizu
brzinu centrifuge za posebnu
negu tkanine.
Izaberite ovaj program za
Rinse+Spin ispiranje i centrifugiranje Dodajte samo omeksivag. 1,5 kg

NAPOMENA

¢ Tabela u nastavku prikazuje informacije za glavne programe pranja s punim bubnjem.

Vreme u Potrosnja vode .
Program L Energija u kWh
minutima (L)
Light Soil (Blaga prljavstina) 49 45 0.06
Baby Care (Odeca za bebe) 117 80 0.52
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Opcije programa
Spin Only (Samo centrifuga)

Koristite ovu opciju za centrifugiranje.

Tub Clean (Ciséenje bubnija)

Koristite ovu opciju za odrzavanje bubnja Cistim.

Za informacije o kori§¢enju programa za
GiSc¢enje bubnja pogledajte poglavlje o ¢iséenju
vaSe ves-masine.

Extra Rinse (dodatno ispiranje)

Koristite ovu opciju za povecanje broja
programa za ispiranje.

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 |zaberite program pranja.

3 Pritisnite dugme Extra Rinse kako biste
odredili potrebno vreme.

o Kada pritisnete dugme Extra Rinse,
pojavice se broj ciklusa ispiranja (1 - 5)
koje treba dodati.

4 Pritisnite dugme Poé&etak/pauza.
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Child Lock (Zaklju¢avanje zbog
dece)
Izaberite ovu funkciju da biste zaklju€ali

dugmad na kontrolnoj tabli radi spre€avanja
nezeljenih izmena.

Zaklju€avanje kontrolne table

1

Istovremeno pritisnite i tri sekunde drzite
dugme Tub Clean i Extra Rinse.

2 Na ekranu ¢e se pojaviti -

Kada je aktivirana roditeljska zastita,
zaklju¢ana su sva dugmad osim dugmeta
Napajanje.

NAPOMENA

Isklju€ivanje napajanja ili zavrSetak svih
ciklusa nece resetovati funkciju zaklju¢avanja
zbog dece. Morate da deaktivirate Child Lock
(Zaklju€avanje zbog dece) da biste mogli da
pristupite drugim funkcijama.

Otklju€avanje kontrolne table

Istovremeno pritisnite i tri sekunde drzite dugme
Tub Clean i Extra Rinse.

Ako Zelite da promenite ciklus ili opciju,
pritisnite dugme Pocetak/pauza da biste
zaustavili radnju, a zatim izaberite ciklus ili
opciju koju zelite da promenite.



Upotreba aplikacije
SmartThinQ

Instalacija aplikacije SmartThinQ

Pretrazite aplikaciju LG SmartThinQ u radniji
Google Play Store & Apple App Store putem
pametnog telefona.

Funkcija Wi-Fi

SranThoo

Ciklus ves-masine (Remote Start
(Daljinsko pokretanje), Download Cycle
(Preuzimanje ciklusa))

Podesite ili preuzmite bilo koji Zeljeni ciklus i
koristite daljinski upravljac.

Vodi¢ za ¢iSéenje bubnja

Ova funkcija pokazuje koliko je ciklusa
preostalo pre nego $to bude potrebno da se
pokrene ciklus za ciSc¢enje bubnja.

Prac¢enje energije
Proverite potroSnju energije nedavno kori¢enih
ciklusa, kao i mesecni prosek.

Smart Diagnosis™

Ova funkcija pruza korisne informacije o
otkrivanju i reSavanju problema sa uredajem na
temelju obrasca upotrebe.

Postavke
Dostupne su razne funkcije.

Push upozorenje

Ukljucite Push upozorenja kako biste primali
obavestenja o stanju uredaja. Obavestenja se
Salju ¢ak i ako je aplikacija LG SmartThinQ
isklju¢ena.

PAMETNE FUNKCIJE SR

NAPOMENA
* Da biste proverili Wi-Fi vezu, vidite da |i je

=

oznaka Wi-Fi ¥ veze osvetljena na kontrolnoj
tabli.

¢ LG SmartThinQ ne snosi odgovornost za
probleme sa povezivanjem na mrezu niti za
bilo koje smetnje, kvarove ili greSke izazvane
povezivanjem na mrezu.

o Ovaj uredaj podrzava isklju¢ivo Wi-Fi mreze
od 2,4 GHz.

* Ako je sigurnosni protokol rutera podeSen na
WEP mozda necete moc¢i da podesite mrezu.
Molimo da promenite na druge sigurnosne
protokole (preporucuje se WPA2) i ponovo
registrujte proizvod.

o SSID rutera, molimo vas da koristite samo
slova i brojeve. Drugi karakteri nisu podrzani.

e Ako uredaj ne moze da se poveze na Wi-Fi
mrezu, mozda je suviSe daleko od rutera.
Kupite pojaciva¢ Wi-Fi signala (proSirivac¢
opsega) da biste pojacali Wi-Fi signal.

* Veza sa Wi-Fi mrezom mozda nece biti
uspostavljena ili ¢e biti prekinuta zbog uslova
u kojima funkcioni$e ku¢na mreza.

e Povezivanje na mrezu mozda nece
funkcionisati ispravno zbog pruzaoca internet
usluga.

® Zbog okolnih bezi¢nih mreza mozda ce vasa
bezi€na mreza biti spora.

» Aplikacija je podlozna promenama radi
unapredenja rada uredaja i to bez prethodnog
obavestenja korisnika.

* Funkcije mogu varirati u zavisnosti od modela.
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Koriséenje ciklusa ves-masine

Remote Start (Daljinsko pokretanje)

Koristite pametni telefon da biste daljinski
upravljali vasim uredajem. Mozete da pratite i
napredak ciklusa i tako ¢ete tacno znati koliko
vremena je preostalo do kraja ciklusa.

Kako koristiti Daljinsko pokretanje:

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Stavite ve$ u bubanj.

3 Pritisnite dugme Remote Start i drzite ga 3
sekunde da biste aktivirali funkciju Daljinsko
pokretanje.

4 Pokrenite ciklus iz aplikacije LG
SmartThinQ na svom pametnom telefonu.

NAPOMENA

* Nakon $to aktivirate Daljinsko pokretanje,
ciklus mozete da pokrenete iz aplikacije LG
SmartThinQ na pametnom telefonu. Ako se
ciklus nije pokrenuo, uredaj ¢e ¢ekati na
pocetak ciklusa sve dok se ne iskljuci daljinski
iz aplikacije ili se onemoguéi rezim Daljinskog
pokretanja.

¢ Ako je Daljinsko pokretanje ukljuéeno, vrata
se automatski zaklju€avaju.

Kako onemoguéiti Daljinsko pokretanje:

Kad je Daljinsko pokretanje aktivirano, pritisnite
dugme Remote Start i drzite ga 3 sekunde.
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Download Cycle (Preuzimanje ciklusa)
Preuzmite nove i posebne cikluse koji nisu
uklju€eni u osnovne cikluse na uredaju.

Za uredaje koji su uspesno registrovani mozete
da preuzmete razne posebne cikluse koji su
specifiéni za uredaj.

U uredaju moze da bude memorisan samo po
jedan ciklus.

Kada uredaj zavrsi sa preuzimanjem ciklusa, on
Cuva preuzeti ciklus sve dok se ne preuzme
novi ciklus.

Specifikacije modula za bezi¢ni LAN

Model LCW-004
Opseg
frekvencije 2412 do 2472 MHz

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Izlazna snaga
(maks)

Verzija softvera bezi¢ne funkcije: V 1.0

Korisnik treba da ima na umu da ovaj uredaj
treba postaviti i njime upravljati sa udaljenosti
od najmanje 20 cm od tela.

Potrosnja energije u stanju
mirovanja

Potrosnja struje u rezimu
mreznog mirovanja

Vreme nakon kojeg funkcija
upravljanja potroSnjom
elektricne energije ili sli€na
funkcija automatski stavlja
opremu u stanje pripravnosti i/
ili iskljucenosti i/ili u umrezeno
stanje pripravnosti

0.5wW

30w

20 min.




Izjava o uskladenosti

C€

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio
oprema u vidu masine za pranje vesSa u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Celokupni tekst EU
deklaracije o uskladenosti dostupan je na
sledecoj internet adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Holandija

NAPOMENA O SOFTVERU SA
OTVORENIM KODOM

Da biste dobili izvorni kod pod GPL, LGPL,
MPL i drugim licencama otvorenog izvornog
koda koje su sadrzane u ovom proizvodu,
posetite http://opensource.lge.com .

Pored izvornog koda, mozZete da preuzmete i
sve navedene uslove licence, odricanja od
garancije i obavestenja o autorskim pravima.

Kompanija LG Electronics takode pruza
moguc¢nost slanja izvornog koda na CD-ROM-u,
pod uslovom da pokrijete te troSkove (koji
obuhvataju cenu medija i troskove slanja i
isporuke), za $ta je neophodno da poSaljete
zahtev kompaniji LG Electronics na e-adresu:
opensource@lge.com. Ova ponuda vazi tri (3)
godine od datuma kupovine proizvoda.

SR

Smart Diagnosis™ uz pomo¢
pametnog telefona

« Za uredaje sa logotipom @ ili @D

Koristite ovu funkciju ako vam je potrebna
precizna dijagnoza koju pruza korisnicki centar
LG Electronics kada uredaj ne radi ispravno ili
je pokvaren.

Funkcija Smart Diagnosis™ se ne moze
aktivirati ako uredaj nije priklju¢en na napajanje.
Ako uredaj ne moze da se ukljuci, onda
reSavanje problema mora da se uradi bez
upotrebe Funkcija Smart Diagnosis™.
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funkcije Smart Diagnosis™

Funkcija Smart Diagnosis™ preko
centra za podrsku korisnika

Koristite tu funkciju ako vam je potrebna
precizna dijagnoza koju pruza korisnicki centar
LG Electronics kada uredaj ne radi ispravno ili
je pokvaren. Koristite tu funkciju samo za
kontaktiranje predstavnika servisa, ne tokom
normalnog rada.

1 Pritisnite dugme Napajanje nakon otvaranja
fioke na mini ve$-masini.

2 Postavite mikrofon telefona blizu oznake
Smart Diagnosis™ kada vam to kaze
operater kol-centra.

e
"

/ ®
— =
Qé\
3 Pritisnite dugme Tub Clean i zadrzite ga 3

sekunde dok drzite mikrofon telefona kod
ikonice ili dugmeta Napajanje.

4 Drzite telefon mirno dok se prenos zvuka ne
zavrs$i. Vreme preostalo za prenos podataka
bice prikazano.

e Za najbolje rezultate ne pomerajte telefon
dok se zvuk prenosi.

¢ Ako agent iz pozivnog centra ne moze da
dobije precizan snimak podataka, od vas
se moze zatraziti da pokusate ponovo.
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B Kada se odbrojavanje zavrsi i zvuk prestane
da se emituje, nastavite razgovor sa
agentom iz pozivnog centra koji ¢e onda
moci da vam pomogne koristeci informacije
prenete za analizu.

NAPOMENA

e Funkcija Smart Diagnosis™ zavisi od kvaliteta
lokalnog poziva.

e Komunikacijske performanse ¢e se poboljsati i
mozete da dobijete bolju uslugu ako koristite
fiksni telefon.

o Ako prenos podataka funkcije Smart
Diagnosis™ bude lo$ zbog loSeg kvaliteta
poziva, mozda ne dobijete najbolju uslugu
Smart Diagnosis™ funkcije.



ODRZAVANJE SR

A\ UPOZORENJE Ciséenje unutrasnjosti

o [skljucite uti€nicu masine za pranje vesa pre
¢iS¢enja da biste izbegli opasnost od strujnog
udara. Ako se ne pridrzavate ovog
upozorenja, moze doéi do ozbiljnih povreda,
pozara, strujnog udara ili smrti.

o Koristite peskir ili mekanu krpu da biste brisali
oblast oko otvora za vrata maSine za pranje
vesa i staklo na vratima.

e Uvek uklanjajte stvari iz maSine za pranje
e ” . . vesa ¢im se ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih
* Za Ciscenje masine za pranje vesa nikada ne stvari unutar masine za pranje ve$a moze da
koristite jake hemikalije, abrazivna sredstva za izazove guZvanje, prenos boje i neprijatan
¢iS¢enje ili rastvarace. Oni mogu da ostete miris.
farbu. " . S
e Jednom mesecno pokrenite program CiS¢enje

bubnja (ili ¢eS¢e ako je potrebno) da biste
X s . « v uklonili naslage deterdzenta i druge ostatke.
Ciséenje ves-masine 9 g
Odrzavanje posle pranja

e Kada se ciklus zavrsi, obriSite pod i
unutrasnjost zaptivke vrata da biste uklonili
vlagu.

» Ostavite otvorena vrata da bi se unutrasnjost
bubnja osusila.

e ObriSite telo masine za pranje ve$a pomocu
suve krpe da biste uklonili vlagu.

Ciséenje spoljasnjosti
Pravilno odrzavanje masine za pranje ve$a
moze da joj produZzi zivotni vek.

Vrata:

« Cistite pomo¢u vlazne krpe spolja i iznutra, a
zatim osusite pomo¢u mekane krpe.

Spoljasnjost:
e Odmah obrisite ako se nesto prospe.
¢ BriSite pomocu vlazne krpe.

» Ne pritiskajte povrSinu ili ekran koristeci ostre
predmete.
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Ciséenje bubnja
Koristite opciju Ci§éenje bubnja da biste &uvali
Gistoéu bubnja.

1 Pritisnite dugme Napajanje.

2 Razblazite 200 ml te¢nog izbeljivaca na
bazi hlora u 1 £ vode i sipajte meSavinu u
bubanj.

3 Pritisnite dugme Tub Clean kako biste
odredili potrebno vreme.

4 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.

A\ OPREZ

o Ako ima dece u blizini, budite paZljivi i ne
ostavljajte otvorena vrata predugo.
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Ciséenje filtera za dovod
vode

e Zatvorite slavinu ako ve$-masina duze nece
biti koris¢ena (npr. tokom godiSnjeg odmora),
posebno ako ne postoji odvodni sifon u podu
u neposrednoj blizini.

¢ Oznaka moze da treperi na ekranu ako
je pritisak vode prenizak ili ako je ulazni filter
zapu$en ili je prljav. Ocistite ulazni filter.

» Sito ulaznog filtera moze da bude zapuSeno
naslagama kamenca, prisutno$¢u sedimenta u
vodi ili drugim otpadom.

1 Zatvorite slavinu i odvrnite crevo za dovod
vode.

2 Ocistite filter pomocu &etke sa tvrdim
Cekinjama.



Oprez zbog smrzavanja
tokom zime
o Ako je zamrznut, proizvod ne radi kako treba.

Obavezno ga instalirajte na mesto gde se
nec¢e zamrznuti tokom zime.

o U slu€aju da se proizvod mora instalirati
napolju na tremu ili na drugom mestu gde su
spoljni uslovi, obavezno proverite sledece.

Kako sacuvati proizvod od
smrzavanja
e Kada zavrnete slavinu, odvojite dovodno crevo

za hladnu vodu od slavine i izbacite vodu dok
je crevo okrenuto nadole.

Dovodno crevo
©=
il

%ﬂ

SR

Kako postupati u slucaju
smrzavanja

Korak 1. Kada su vrata zamrznuta

e Odmrznite vrata krpom natopljenom u toploj
vodi.

Korak 2. Kada je zamrznuto crevo za
dovod vode

o Oznaka moze da treperi na ekranu u
slu€aju nastanka problema s dovodom vode.
Preduzmite slede¢e mere.

—lzvadite crevo za dovod vode i prikljucite ga
na slavinu, a zatim proverite da li voda izlazi
iz slavine i creva za dovod vode.

— Zatvorite slavinu i krpom natopljenom u
vru¢oj vodi odmrznite slavinu i podrucje oko
oba priklju¢ka creva za dovod vode.

—Crevo za dovod vode potopite u toplu vodu
¢ija je temperatura manja od 50-60 °C.

=
Dovodno crevo@
5 50-60 °C
)
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Korak 3. Kada je zamrznuta pumpa za
izbacivanje vode

o Oznaka ag. moZe da treperi na ekranu
u slu€aju nastanka problema sa pumpom za
izbacivanje vode. Preduzmite slede¢e mere.

1 Sipajte 15 £ tople vode Cija je temperatura
manja od 50-60 °C u bubanj sve dok
matice krila ne budu potopljene i saCekajte
sat vremena.

2 Pritisnite dugme Napajanje i zatim
pokrenite program Odeca za bebe na sat
vremena.

¢ Kada se na ekranu pojavi oznaka [iE,
ponovite korake 1 i 2.

3 Iskljugite napajanje kada se zavrsi program
Odeca za bebe. Ako je fioka otvorena,
izaberite program Rinse+Spin i pritisnite
dugme Pocetak/pauza da biste proverili da
li ve§-masina radi.

4 Kada se na ekranu pojavi oznaka [,
otopite unutrasnji deo odvodnog creva
vruéom vodom.
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RESAVANJE PROBLEMA

SR

Uredaj je opremljen automatskim sistemom za nadgledanje greSaka kako bi u ranim fazama otkrivao
i dijagnostikovao probleme. Ako uredaj ne funkcioniSe ispravno ili uopste ne funkcionise, proverite
sledece pre pozivanja servisera:

Dijagnostikovanje problema

Simptomi

Razlog

Resenje

Fioka se ne otvara.

Nestanak struje ili je kabl za
napajanje izvu¢en tokom
pranja.

» Nakon uspostavljanja napajanja, pritisnite
dugme Napajanje na upravljackoj ploci
glavne ves-masine ili na daljinskom
upravljacu.

Izbacivanje vode
pocinje kada
pritisnete dugme

Dugme Pocetak/pauza
pritisnuto je tokom pranja.

o Kad pritisnete dugme Pocetak/pauza za
vreme pranja, fioka ¢e zbog sigurnosti biti
otklju€ana nakon izbacivanja vode.

nalaze u bubnju.

Pocetak/pauza.

Strani predmeti, kao Sto su e Zaustavite veS-masinu i proverite da li u
Klepetanje i kljucevi, novgéiéi ili bubnju ima stranih tela. Ako buka i dalje
zveketanje sigurnosne igle mogu da se traje i nakon ponovnog pokretanja

ves-masine, obratite se servisu.

Glasan tup zvuk

Tezak veS moze da pravi zvuk
tupog udaranja.

» Ako se zvuk i dalje Cuje, ve$ u bubnju
verovatno nije dobro rasporeden.
Zaustavite i rasporedite ve$ u bubnju.

Moguce je da ves u bubnju
nije dobro rasporeden.

o Zaustavite ciklus i rasporedite ve$ nakon
Sto se vrata otkljucaju.

Vibriraju¢i zvuk

Ambalaza nije uklonjena.

o Uklonite ambalazu.

Moguce je da ves nije
ravhomerno rasporeden u
bubnju.

o Zaustavite ciklus i rasporedite ve$ nakon
Sto se vrata otkljucaju.

Ne leze sve nozice za
nivelisanje évrsto i ravno na
podu.

» Pogledajte odeljak Nivelisanje uredaja u
poglavlju Postavljanje.

Pod nije dovoljno évrst.

* Proverite da li je pod Cvrst i da li se
savija.

Voda curi pri
svakom pranju.

Creva nisu dobro prikljuéena.

* Proverite sve spojeve creva za dovod i
odvod vode kako biste bili sigurni da su
évrsto i sigurno prikljuceni.

Prekomerna pojava
pene

PreviSe deterdzenta ili
neodgovarajuci deterdzent.

» Sipajte manju koli¢inu deterdZenta za ve$
koji nije mnogo prljav. Ako koristite
previSe deterdZenta, tragovi pene ¢e
ostati i nakon ispiranja.
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Simptomi

Razlog

Resenje

Nastanak mrlja

Odeca nije ispravno
sortirana.

e Tamnu odecu uvek perite odvojeno od
svetle odece i belog donjeg vesa da ne
bi doSlo do popustanja boje.

» Nikada nemojte da perete jako isprljan
ve$§ sa malo isprljanim veSom.

Curenje vode

Prikljucak creva za dovod
vode nije dobro priévrséen
na slavini ili ves-masini, ili
nije dobar prikljuc¢ak
odvodnog creva.

® Proverite da li na crevima ili prikljucku
creva za odvod ima curenja ili pukotina.
o Zategnite prikljuke creva.

Odvodne cevi u kuéi su
zapusene.

¢ Ve§-masina jako brzo izbacuje vodu.
Proverite povratni tok vode u odvodnoj
cevi tokom izbacivanja vode. Ako vidite
da voda izlazi iz odvoda, proverite da li je
odvodno crevo postavljeno kako treba i
proverite da li u odvodu ima zaCepljenja.
Obratite se vodoinstalateru da popravi
odvodnu cev.

Odvodno crevo je izaslo iz
odvodnog prikljucka ili nije
gurnuto dovoljno daleko.

Privezite odvodno crevo na crevo za
dovod vode ili slavinu kako bi se sprecio
izlazak tokom izbacivanja vode. Kod
manijih odvodnih cevi, gurnite odvodno
crevo u cev sve do prirubnice odvodnog
creva. Kod vecih odvodnih cevi, gurnite
odvodno crevo u cev 2-5 cm iza
prirubnice.

Opterecenje je preveliko za
bubanj.

Smanijite opterecenje ili koristite glavnu
ve§-masinu.

Zaustavite veS-masinu i proverite
optereéenje. Proverite da li je ve$ u
bubnju €vrsto zbijen i da li vrata mogu
lako da se zatvore.

Deterdzent stvara
prekomernu penu.

Prekomerna pena moze da izazove
curenje, a moze da bude prouzrokovana
vrstom i koli¢inom kori§¢enog
deterdzenta. Obavezno smanijite koli¢inu
deterdzenta ako perete manju koli€inu
vesa ili ves koji nije mnogo prljav, ili ako
je voda vrlo mekana. Nikada nemojte da
koristite kolic¢inu vec¢u od maksimalne
prikazane u priloZzenoj mernoj olji.

Guzvanje

Ves-masina nije na vreme
ispraznjena.

Uvek izvadite ves iz veS-masSine ¢im se
ciklus zavrsi.

Ves-masina je preopterecena.

Ves-masina moze da bude potpuno
optere¢ena, ali ve$ u bubnju ne sme da
bude ¢&vrsto zbijen. Vrata ve$-masine
trebalo bi da se lako zatvaraju.
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Simptomi

Razlog

Resenje

Ves-masina ne

radi.

Upravljacka ploca je
isklju¢ena zbog neaktivnosti.

* To je normalno. Pritisnite dugme
Napajanje da biste ukljucili ve§-maSinu.

Ves-masina nije ukljuéena u
struju.

¢ Proverite da li je kabl sigurno prikljucen
na ispravnu uti¢nicu.

Dovod vode je prekinut.

o Do kraja otvorite slavinu za hladnu vodu.

Kontrole nisu ispravno
podesene.

o Proverite da li je ciklus ispravno podeSen,
zatvorite vrata i fioku, i pritisnite dugme
Pocetak/pauza.

Vrata ili fioka su otvoreni.

e Zatvorite vrata i fioku, i proverite da li je
nesto zaglavljeno u vratima $to bi im
onemogucilo da se potpuno zatvore.

Pregoreo je osigurac/
aktivirao se automatski
prekidac.

» Proverite osigurace u ku¢noj instalaciji.
Zamenite osigurac ili resetujte automatski
prekida¢. VeS-masSina mora da ima
sopstveni vod za napajanje elektricnom
energijom. Ves-masina ¢e nastaviti sa
ciklusom u kojem je zaustavljena nakon
Sto se ponovo uspostavi napajanje.

Kontrola treba da se resetuje.

o Pritisnite dugme Napajanje, zatim
ponovo izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pocetak/pauza.

Dugme Pocéetak/pauza nije
pritisnuto nakon odabira
ciklusa.

e Pritisnite dugme Pocetak/pauza na
upravljackoj plo¢i glavne ves-masine ili
na daljinskom upravljaCu nakon
zatvaranja fioke.

o Kada koristite upravljacku plo€u mini
ves-masine, pritisnite dugme Pocetak/
pauza i zatvorite fioku u roku od 5
sekundi.

Krajnje nizak pritisak vode.

o Proverite drugu slavinu u kuci da biste
proverili da li je pritisak vode u kudi
odgovarajudi.

Ves-masina je suvise hladna.

* Ako je veS-masina bila izlozena
temperaturama ispod nule tokom duzeg
perioda, ostavite je da se zagreje pre
nego $to pritisnete dugme Napajanje.
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Simptomi

Razlog

Resenje

Ves-masina se ne
puni ispravno.

Zapusen filter.

o Proverite da li su zapu$eni ulazni filteri
na ventilima za punjenje. Pogledajte
uputstvo za CiSc¢enje filtera.

Creva za dovod vode mozda
su savijena.

e Proverite da li su creva za dovod vode
savijena ili zapuSena.

Nedovoljno snabdevanje
vodom.

» Proverite da li je slavina za hladnu vodu
otvorena do kraja.

Vrata i fioka su otvoreni.

* Ves-masina nece raditi ako su vrata
otvorena. Zatvorite vrata i proverite da li
je nesto zaglavljeno u vratima Sto bi im
onemogucilo da se potpuno zatvore.

Nivo vode je prenizak.

« Nivo punjenja je podesen tako da se
prilikom pranja postignu najbolji rezultati.

Voda iz masine za
pranje vesa se ne
izbacuje ili se
izbacuje sporo.

Odvodno crevo je savijeno,
prikljesteno ili zapuseno.

* Proverite da li je odvodno crevo
zapuseno, savijeno, itd., i da li je
prikljesteno iza ili ispod ves-masine.

LoSe uklanjanje
mrlja

Jako prljav ves.

o Koristite glavnu ves-masinu.

Mrlje koje su ve¢ usle u
tkaninu.

* Ves koji opran moze imati mrlje koje su
vec¢ usle u tkaninu. Ove mrlje je teSko
ukloniti i moze biti potrebno ruéno pranje
ili pretpranje kako bi se olak$alo
uklanjanje mrlja.

Vreme ciklusa
pranja je duze od
uobicajenog.

Ves-masina automatski
prilagodava vreme pranja
koli¢ini vesa, pritisku vode i
drugim uslovima rada.

e To je normalno. Ve§-masina automatski
prilagodava vreme ciklusa kako bi bili
postignuti optimalni rezultati za izabrani
program. Preostalo vreme prikazano na
ekranu samo je procena. Stvarno vreme
moze varirati.

Miris budi u
ves-masini

Kori$éen je neodgovarajuci
deterdzent ili prevelika
kolic¢ina deterdzenta.

* Ovoj ves-masini potrebno je veoma malo
deterdZenta. Koristite isporu¢enu mernu
Solju za deterdzent.

Unutrasnjost bubnja nije
ispravno ociS¢ena.

« Redovno pokregite program Cigéenje
bubnja.

Ves-masina se viSe
puta oglasava
zvuénim signalom
pre zavrsSnog
ispiranja.

To nije greska.

¢ To je upozorenje kako bi se omogucilo
dodavanje te¢nog omeksSivaca pre
zavr$nog ispiranja.
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Poruke o gresci

SR

Simptomi

Razlog

Resenje

Fioka nije dobro zatvorena.

e Zatvorite fioku i pritisnite dugme
Pocetak/pauza da biste pokrenuli ciklus.

¢ Ako je fioka zatvorena i prikazuje se
poruka o greSci zaklju¢avanja fioke,
obratite se servisu.

=
U
P~
L3

Vrata nisu zatvorena kako
treba.

o Otvorite fioku i proverite da li oko reze
ima odece i drugih prepreka.

o Zatvorite vrata, zatvorite fioku i pritisnite
Pocetak/pauza kako biste zapoceli
ciklus.

» AKko su vrata zatvorena i prikazuje se
poruka o gresci vrata, obratite se servisu.

Slavina za hladnu vodu nije
otvorena do kraja.

¢ Proverite da li je slavina za hladnu vodu
potpuno otvorena.

Creva za dovod vode su
savijena, prikljestena ili
prignjecena.

o Proverite da li su creva uvijena ili
savijena. Budite pazljivi prilikom
pomeranja ves-masine za vreme CiS¢enja
i odrzavanja.

Ulazni filteri za vodu su
zapuseni.

o Ogistite ulazne filtere.

Pritisak dovoda vode do
slavine ili kuce je prenizak.

o Proverite drugu slavinu u kuc¢i da biste
proverili da li je pritisak vode u kuci
odgovarajudi i da li je protok ometan na
neki nacin. Odvojite crevo za dovod vode
od ve$-masine i sipajte nekoliko litara
vode u crevo da biste isprali cevi za
dovod vode. Ako je protok slab, obratite
se vodoinstalateru radi popravke cevi za
dovod vode.

Dovod vode vrsi se pomocéu
creva sa ograni¢enjem
curenja.

e Creva predvidena za ograni¢avanje
curenja mogu nepravilno da funkcioniSu i
da sprece punjenje ve$-masine. Ne
preporucuje se upotreba creva za
ograni¢avanje curenja.

Odvodno crevo je savijeno,
prikljesteno ili zapuseno.

¢ Proverite da li je odvodno crevo
zapus$eno, savijeno, itd., i da li je
prikljesSteno iza ili ispod ves-masine.
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Simptomi

Razlog

Resenje

UE postupak automatskog
rasporedivanja nije uspeo.

o Automatski pokusaj rasporedivanja nije
uspeo. Ciklus je zaustavljen kako bi se
omogucilo ruéno rasporedivanje
opterecéenja.

Koli¢ina vesa je premala.

» Dodajte jos nekoliko odevnih predmeta
da bi veS-maSina mogla da rasporedi
opterecéenje.

Teski odevni predmeti su
pomesani s lakSim

o Perite odevne predmete sli¢ne tezine.

predmetima.
Opterecenje nije jednako e Ruéno rasporedite ve$ ako su se odevni
rasporedeno. predmeti zapetljali.

Greska kontrole.

e |zvadite utika¢ za napajanje iz uti¢nice i
pozovite servisni centar.

Nivo vode je previsok zbog
kvara ventila za vodu.

o Zatvorite slavinu za hladnu vodu,
iskljucite ves-masinu i obratite se servisu.

Senzor nivoa vode ne radi
ispravno.

o Zatvorite slavinu za hladnu vodu,
iskljucite veS-masinu i obratite se servisu.

Doslo je do gresSke u motoru.

¢ Ostavite ve§-masinu da miruje 30 minuta
i zatim ponovo pokrenite ciklus. Ako je
Sifra greska LE i dalje tu, obratite se
servisu.

Vreme je da pokrenete
program Ciséenje bubnja.

« Pokrenite program Cigéenje bubnja.

Mini ve$-masina radi bez
punog opterecenja glavne
ves-masine.

* Mini ve§-masina ne moze da funkcioniSe
kao samostalan uredaj. Ona mora da
bude postavljena ispod LG ve$S-maSine
koja se puni od napred.

Prekida¢ za nadogradnju ne
radi ispravno.

» Ovaj proizvod moze da se koristi samo u
kombinaciji sa odobrenim LG uredajima.
Pozovite centar za informisanje korisnika
da biste proverili koji su LG odobreni
uredaji.

Zamrznuto je odvodno crevo,
crevo za dovod vode ili
pumpa za izbacivanje vode.

o Odmrznite crevo za dovod vode krpom
natopljenom u toploj vodi.
» Sipajte toplu vodu u bubanj.

CL nije greska. Ovo sprecava
da deca promene ciklus ili da
upravljaju uredajem.

¢ Da biste deaktivirali, iskljucite
Zaklju€avanje zbog dece na komandnoj
tabli ve$-masine koja se puni od napred
ili pritisnite dugme Tub Clean i Extra
Rinse u trajanju od tri sekunde na
komandnoj tabli donje ve§-masine.
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SIGURNOSNE UPUTE HR

Sljedeée smjernice za sigurnost namijenjene su sprje¢avanju
nepredvidenih rizika ili oste¢enja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smjernice su podijeljene na ,,UPOZORENJE” i ,,OPREZ” kao
Sto je opisano u nastavku.

A Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i
radnje koji mogu predstavljati opasnost. Pazljivo
procitajte dio s ovim simbolom i slijedite upute kako
biste izbjegli rizik.
A\ UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slu¢aju nepridrzavanja uputa moze doci
do tezih ozljeda ili smrti.

A\ OPREZ

Ovo oznac€ava da u slu€aju nepridrzavanja uputa moze doci
do laksih ozljeda ili oSte¢enja proizvoda.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

A\ UPOZORENJE

Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, pozara, smrti,
strujnog udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujuéi
sljedece:

Djeca u kuéanstvu

Ovim se uredajem ne bi trebale Koristiti osobe (ukljuujuéi djecu)
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ili s
manjkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba koja je odgovorna za
njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute u vezi s upotrebom
uredaja. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju
s uredajem.
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Za uporabu u Europi:
Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako
nisu pod stalnim nadzorom.

Postavljanje

eNikada ne pokusSavajte raditi s uredajem ako je ostecen, u kvaru,
djelomi¢no rastavljen ili ako ima dijelova koji nedostaju ili su
pokvareni, ukljuCujuci osteceni kabel ili utikac.

¢Ovaj uredaj trebaju instalirati i transportirati dvije ili vise osoba,
sigurno drzeéi ureda;.

eUredaj nemojte postavljati na vlazno ili praSnjavo mjesto. Ureda;j
nemojte postavljati u vanjskom prostoru ili u bilo kojem prostoru
koji je podloZan utjecajima vremenskih uvjeta poput suneve
svjetlosti, vjetra ili kiSe ili temperatura ispod nula stupnjeva.

eZategnite odvodno crijevo kako biste izbjegli odvajanje.
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eAko je kabel za napajanje oStecen ili je otvor strujne uti€nice
labav, ne upotrebljavajte strujni utikac i obratite se autoriziranom
servisnom centru.

eUredaj se ne smije postavljati iza vrata koja se zakljuCavaju,
kliznih vrata ili vrata sa Sarkama sa suprotne strane uredaja tako
da se ograniCi potpuno otvaranje vrata uredaja.

*Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slu€aju neispravnosti ili kvara,
uzemljivanje ¢e smanijiti opasnost od strujnog udara pruzanjem
puta najmanjeg otpora elektricnoj struji.

¢Ovaj uredaj sadrzi kabel za napajanje koji ima vodi¢ za uzemljenje
uredaja i utika€ za uzemljenje. Utika¢ mora biti ukljucen u
prikladnu strujnu uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena u
skladu sa svim lokalnim propisima i pravilnicima.

eNepravilno spajanje vodiCa za uzemljenje uredaja moze dovesti do
opasnosti od strujnog udara. Provijerite s kvalificiranim
elektriCarom ili servisnim osobljem ako sumnjate je li uredaj
ispravno uzemljen.

eNemojte mijenjati strujni utika¢ koji se isporucuje s uredajem. Ako
ne odgovara uti¢nici, neka kvalificirani elektriCar instalira ispravnu
uti¢nicu.
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Rad

eNemojte se Koristiti oStrim predmetima, kao Sto su busilica ili igla,
za odvajanje radne jedinice.

eNemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji dio uredaja. Sve
popravke i servis mora provoditi kvalificirano servisno osoblje,
osim ako nije posebno preporu¢eno u ovom korisni¢kom
priruéniku. Upotrebljavajte samo ovlastene tvorni¢ke dijelove.

eKoristite novo crijevo ili komplete crijeva isporu¢ene s uredajem.
Ponovna upotreba starih crijeva moze uzrokovati curenje vode i
oSteéenje imovine.

eNemojte dosezati u uredaj ako su bubanj ili mijeSalica u pokretu.

eDrZite zapaljive materijale kao Sto su vlakna, papir, krpe,
kemikalije i sl. dalje od prostora ispod i oko uredaja.

U proizvod ne stavljajte Zive Zivotinje. Zivotinja se moze ugusiti.

eNemoijte ostavljati vrata uredaja otvorena. Djeca bi mogla visiti na

vratima ili se uvuci u uredaj, $to bi moglo uzrokovati Stetu ili
ozljedu.

eNikada nemoijte stavljati ruku u uredaj dok radi. PriCekajte dok se
bubanj potpuno zaustavi.

eNemojte umetati, prati ili suSiti predmete koji su se Cistili, prali,
namakali ili zaprljali zapaljivim ili eksplozivnim tvarima (kao Sto su
vosak, ulje, boja, benzin, odmascivaci, otapala za kemijsko
CiS¢enje, kerozin, biljno ulje, ulje za kuhanje itd.). Nepravilna
upotreba moze uzrokovati pozar ili eksploziju.

oU slucaju poplave odspojite strujni utikac i obratite se
informacijskom centru za korisnike tvrtke LG Electronics.

el adicu ne pritiscite prejako prema dolje kada je ladica uredaja
otvorena.
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eNemojte dodirivati vrata tijekom programa s visokim
temperaturama.

eNemojte se koristiti zapaljivim plinovitim i zapaljivim tvarima
(benzen, gorivo, razrjedivac, nafta, alkohol itd.) u blizini uredaja.

e¢Ako se odvodno ili dovodno crijevo zamrznu tijekom zime, koristite
uredaj iskljuCivo nakon odmrzavanja.

eDrzite sve deterdzente za pranje, omeksivac i izbjeljivaC dalje od
djece.

eNe dirajte strujni utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

eKada iskljuCujete strujni utikac iz utiCnice, drzite strujni utika¢, a ne
kabel.

eNemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

eAko dode do istjecanja plina (izobutana, propana, prirodnog plina
itd.), ne dirajte uredaj ili strujni utika¢ i odmah prozracite prostor.

eNe koristite mini perilicu s dvije ili viSe mini perilice postavljene
jednu na drugu.

eKako bi se izbjeglo razbijanje stakla na vratima, ne gurajte vrata
prejako prilikom zatvaranja.

eNa mini perilicu se ne smije stajati.

oU ovoj perilici nemojte prati tepihe, otirace, cipele i deke kuc¢nih
ljubimaca ili bilo koje druge predmete osim odjece i plahti.

¢Ovaj se uredaj smije upotrijebiti isklju€ivo za kuc¢anske svrhe i ne
smije se upotrijebiti u mobilnoj primjeni.

eNe otvarajte i ne zatvarajte vrata nogama.




HR

Odrzavanje

eSigurno priklju€ite strujni utika¢ u strujnu uti€nicu nakon $§to
potpuno uklonite vlagu i prasinu.

¢Odspojite kabel za napajanje prije €iscenja uredaja.

eNikada nemojte iskljucivati uredaj povlaceci kabel za napajanje.
Uvijek Cvrsto uhvatite strujni utikac i povucite ga ravno iz strujne
uti¢nice.

eNe rasprsujte vodu unutar ili izvan uredaja kako biste ga ocistili.

Odlaganje
ePrije odlaganja starog uredaja, iskljuCite ga. OdreZite kabel odmah
iza uredaja kako biste sprijecili pogre$nu upotrebu.

¢OdlozZite sav ambalazni materijal (kao $to su plasti¢ne vrecice i
stiropor) dalje od djece. Ambalazni materijal moze izazvati
gusenje.

eUklonite vrata prije odbacivanja ili odlaganja ovog uredaja kako
biste izbjegli opasnost od zatvaranja djece ili malih Zivotinja unutar
uredaja.

Zbrinjavanje starog uredaja

o Simbol prekrizene kante za smecée oznacava da se otpadni elektri¢ni i elektricni
proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog otpada.

o Dotrajali elektricni proizvodi mogu sadrzavati opasne tvari stoga ¢e ispravno
zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomoci u sprje€avanju potencijalnih negativnih
posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze sadrzavati dijelove

I koji se mogu ponovo iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati ograni¢ene resurse. Ovisno o razini
oStecenja stari proizvodi mogu se popraviti vise puta za vrijeme radnog vijeka i na taj
nacin moguce je izbjeéi stvaranje nepotrebnog otpada. Proizvodi koji nisu prikladni
za ponovnu uporabu mogu se reciklirati kako bi se sacuvali vrijedni resursi i
potaknulo globalno smanjenje potro$nje novih sirovina.

* Uredaj moZete odnijeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili mozZete kontaktirati
ured za zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati viSe
informacija o najblizem ovlaStenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije informacije
iz vaSe drzave molimo pogledajte internetske stranice www.lg.com/global/recycling



POSTAVLJANJE HR

Dijelovi

[i] Vrata @ Vodoopskrbno crijevo
Bubanj (6] utikae

@ Upravljacka plo¢a Crijevo za odvod vode
@] Ladica NoZice za poravnanje
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Pribor
Vodoopskrbno Spajanje Crijevo za odvod Konektor za Konektor za
crijevo opskrbnog crijeva vode vodoopskrbno odvodno
(za hladnu vodu) crijevo crijevo
— S
S
Protuklizne Mijerna posuda za  Nosaci (predniji) Nosadi (strazniji) Klju¢
prostirke deterdzent (2 EA) (2 EA)
(2 EA)
=3 o’s
E= t
* Vijci Vezice za kabele Crijevne obujmice Daljinski upravlja¢  Spajanje sklopa
Tip A (37 EA) (2 EA) (3 EA) (opcija) odvodnog crijeva
Tip B (5 EA)
Tip C (11 EA)

* Tip A: dugacki samonarezni vijak, Tip B: kratki samonarezni vijak, Tip C: strojni vijak

NAPOMENA

¢ Postoji mogucénost razli¢itih dodataka za razliite modele.

» Ovisno o okruzenju, mozda ¢ete morati kupiti zaseban konektor za crijevo za odvod.
¢ Osim vijaka potrebnih za instalaciju, prilozeni su i dodatni vijci.

Tehnicki podaci

Napajanje 220 — 240 V~, 50 Hz
Veli€ina 600 mm (S) X 700 mm (D) X 365 mm (V)
TezZina proizvoda 43 kg
Dopusteni tlak vode 0,1-0,8 Mpa (1,0 - 8,0 kgf / cm?)
Kapacitet pranja 2 kg

¢ Izgled i tehniCki podaci mogu se promijeniti bez obavijesti kako bi se poboljSala kvaliteta proizvoda.

11



Preduvjeti mjesta postavljanja
Lokacija

135 cm i }
| 123 cm |

—=——=05cm

— —

E 3 E ST
‘ e t4em 4-{
I+ *125 cm > 60 cm
10cm 50m 5cm

*125 cm: minimalni prostor za instalaciju

2cm

Ravan pod : Dopusteni nagib ispod cijelog
uredaja je 1°.

Strujna uti€nica : Mora biti najvise 1,5 metara
udaljena od bilo koje strane uredaja.

Dodatni razmak: 5 cm sa strana i 10 cm iza

jedinice.

» Nemojte stavljati ili spremati proizvode za
rublje na vrh uredaja u bilo kojem trenutku.
Ovi proizvodi mogu ostetiti zavrSnu obradu ili
kontrole.

A\ UPOZORENJE

o Utika¢ mora biti uklju¢en u prikladnu uti¢nicu
koja je pravilno postavljena i uzemljena u
skladu sa svim lokalnim propisima i
pravilnicima.

Postavljanje

» Postavite uredaj na ravan ¢&vrsti pod.

» Pobrinite se da kruzenje zraka oko uredaja ne
ometaju tepisi i sl.

* Nikada nemojte pokusavati ispraviti
nejednakosti poda dijelovima drveta, kartona
ili sliénog materijala ispod uredaja.

¢ Ako nije moguce izbjeci postavljanje uredaja
pored plinskog kuhala ili Stednjaka na ugljen,
izmedu dva uredaja mora se umetnuti izolacija
(85x60 cm) pokrivena aluminijskom folijom na
strani okrenutoj prema kuhalu ili Stednjaku.

12
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* Nemojte postavljati uredaj u sobe u kojima
moze doci do temperatura zamrzavanja.
Zamrznuta crijeva mogu puknuti pod tlakom.
Pouzdanost elektroniCke kontrolne jedinice
moze se oStetiti pri temperaturama ispod
zamrzavanja.

* Pobrinite se da nakon postavljanja uredaja
ona bude jednostavno dostupna serviseru u
slu€aju kvara.

¢ Nakon postavljanja uredaja podesite sve Cetiri
noge klju¢em za mati¢ne vijke za prijevoz
kako biste osigurali stabilnost uredaja i
ostavite slobodni prostor od otprilike 5 mm
izmedu vrha uredaja i donje strane bilo kakve
radne povrsine.

o Ako se uredaj dostavi zimi i temperature su
ispod zamrzavanja, stavite uredaj na sobnu
temperaturu na nekoliko sati prije pokretanja.

¢ Ne koristite posudu za kapanje jer moze
blokirati ladicu. KoriStenje posude za kapanje
moze uzrokovati pojacane vibracije i buku
tijekom rada.

A\ UPOZORENJE

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
brodovima ili za mobilne instalacije kao $to su
karavani, zrakoplovi i sl.

Elektricha veza

* Nemojte se Koristiti produznim kabelom ili
dvostrukim prilagodnikom.

o Uvijek iskljucite uredaj iz struje i iskljucite
dovod vode nakon upotrebe.

» Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu u skladu
s trenutacnim pravilima ozi€enja.

¢ Uredaj se mora postaviti tako da utika¢ bude
jednostavno dostupan.

o Popravke uredaja smije vrsiti iskljucivo
kvalificirano osoblje. Popravci koje izvede
neiskusno osoblje mogu dovesti do ozljede ili
ozbiljnog kvara. Obratite se svom lokalnom
servisnom centru.



Slaganje mini perilice

Nosadi (predniji) Nosadi (straznji)

NAPOMENA

« Poruka greske javija se na zaslonu ako
se nosac za slaganje ne pri¢vrsti na donju
stranu glavne perilice.

1 Nagnite i drzite glavnu perilicu.

/

2 Sastavite nosac (prednji) i nosa¢ za
nadgradnju na dnu glavne perilice.

NAPOMENA

e Drza¢ za slaganije i vijci potrebni za
montaZu nalaze se u glavnoj perilici na
koju se moze staviti mini perilica.

HR

Tip 1. Donji dio glavne perilice obojen je
srebrnom bojom.

» Najprije montirajte drza¢ za slaganje
koriste¢i 2 vijka tipa A koji se nalaze u
kutiji s priborom za mini perilicu, a zatim
svaki drzac¢ koristeci 7 vijaka tipa A koji se
nalaze u kutiji s priborom za mini perilicu.

Tip 2. Donji dio glavne perilice obojen je

bijelom bojom.

* Najprije montirajte drza¢ za slaganje
koriste¢i 2 vijka tipa C koji se nalaze u
kutiji s priborom za glavnu perilicu, a zatim
svaki drzac¢ koristeci 4 vijaka tipa C koji se
nalaze u kutiji s priborom za mini perilicu.

13
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3 Izvucite i saBuvajte spuzvasti komad za 6 Postavite glavnu perilicu na mini perilicu.
buduéu uporabu. « Pazite da su 4 noge potpuno zakljuéane i
o Ako se u budué¢nosti perilica rublja bude da su rupe na mini perilici poravnate s
morala premijestiti, blok od pjene rupama na glavnoj perilici.
onemogucit ¢e oStecenje perilice tijekom

prijevoza.

=

7 Sigurno pricvrstite dva uredaja na uglovima
koristeéi 14 vijaka tipa A.

NAPOMENA Y o o
» Kako biste sprijecili oSte¢enje, ne uklanjajte ° ’s\lt?é%rgri:ml\le;rllgi \t/glg(;z E?ng?nﬁ?elzn\]/ijke na
spuzvasti komad sve dok mini perilica nije prednjoj i-strainjoj strani

na konac¢nom polozaju.

NAPOMENA

» Sastavljanje moze biti otezano ako se ne

4 Okrenite gornji poklopac za oko 180
sastavlja ispravnim redoslijedom.

stupnjeva.
o Pokrijte gornju rupu gornjim poklopcem i e Pomocu dva vijka tipa C sastavite nosac
fiksirajte ga pomocu 4 vijka tipa B. za slaganje.

NosLa(': za
nadgradnju

5 Spojite dva straznja nosaga na straznji
gornji dio mini perilice pomocu 4 vijka tipa A
za svaki od nosaca. 8 Lagano okrecite nozice glavne perilice sve

dok tijesno ne prijanja na mini perilicu.

)2

NAPOMENA
o Mini perilica ne moze raditi kao samostalna
jedinica.

14



Povezivanje vodoopskrbnog

crijeva

o Tlak vode za opskrbu mora biti izmedu 0,1
MPa i 0,8 MPa (1,0-8,0 kgf/cm?).

* Ne zatezite prejako vodoopskrbno crijevo.

¢ Ako je tlak vode veci od 0,8 MPa, potrebno je
instalirati reduktor tlaka.

* Redovito provjeravajte stanje crijeva i
zamijenite crijevo prema potrebi.

¢ Obratite se servisu ako nema gumenih brtvi.

Provjera gumene brtve na crijevu
dovoda

Uz vodoopskrbno crijevo isporu¢uju se dvije
gumene brtve. Brtve se koriste za spreavanje
istjecanja vode. Provjerite da je veza sa
slavinom dovoljno &vrsta.

Priklju¢ak crijeva
Gumena brtva

PrikljugaK crijeva
Gumena brtva

HR

Spajanje crijeva na slavinu za
vodu

Spajanje vijéanog crijeva na slavinu s
navojem

Zategnite priklju¢ak crijeva na slavinu za dovod
vode.

15



Spajanje crijeva na dvije perilice

1 Spojite konektor vodoopskrbnog crijeva na

vodoopskrbno crijevo glavne perilice.
Otvorite paket pribora za ugradnju mini
perilice.

Konektor vodoopskrbnog
crijeva ™

2 Spojite vodoopskrbno crijevo mini perilice
na konektor vodoopskrbnog crijeva.

16
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3 Spojite dodatno vodoopskrbno crijevo
glavne perilice na konektor vodoopskrbnog
crijeva i slavinu.

Konektor
vodoopskrbnog crijeva

NAPOMENA

» Provjerite da vodoopskrbno crijevo nije
izvijeno ili presavinuto.



Postavljanje odvodnog

crijeva

e Odvodno crijevo ne smije se postaviti na
visinu viSu od 100 cm iznad poda. Voda u

uredaju mozda se nece odvoditi ili ¢e se
odvaoditi sporo.

1 Umetnite crijevnu stezaljka na koljeno
crijeva za odvod vode.

=

2 S crijevom postavljenim uzlazno do koljena,

umetnite koljeno na izlazni prikljuéak na
straznjoj strani mini perilice.

3 Prilagodite crijevnu stezaljku klijstima kako
bi crijevo bilo sigurno na mjestu i kako biste

sprijecili propustanje.

=D Crijevna stezaljka

HR

Koristenje konektora za odvodno
crijevo

1 Umetnite crijeve obujmice na krajeve crijeva
za odvod vode glavne i mini perilice.

2 Pri¢vrstite svako crijevo na konektor za
dvostruko crijevo za odvod i poveZite ih
crijevnim stezaljkama.

3 Umetnite konektor crijeva za odvod vode u
rupu odvoda za vodu.

Molimo slijedite sljedece korake ako imate
konektore za crijeva za odvod vode na zidu
(a ne rupulcijev za odvod).

4 Koristedi crijevnu stezaljku crijeva za odvod
koje spajate, spojite ga na preostalu rupu
konektora crijeva za odvod vode.

B Spojite crijevo za odvod vode na konektor
za odvod u zidu.

17



A\ OPREZ

e Prilagodite crijevnu stezaljku kako biste
sprijecili da se crijeva otpuste ili propustaju.
Ako to ne ucinite, moze doci do poplave.
Koristenje konektora za odvod pomaze
sprijeciti sifon, mirise ili nepravilnu odvodnju.

¢ Provjerite da odvodno crijevo nije izvijeno ili
presavinuto. To je potencijalni uzrok problema
s odvodom i buke.

NAPOMENA

» Ovisno o okruzenju, mozda ¢ete morati kupiti
zaseban konektor za crijevo za odvod.

18
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Poravnavanje uredaja

Ako je pod neravan, okrenite podesive noge
prema potrebi (Nemojte umetati dijelove drveta i
sl. ispod nogu). Pobrinite se da su sve Cetiri
noge stabilne i da stoje na podu pa provjerite je
li uredaj potpuno ravan (Upotrijebite libelu).

* Nakon poravnavanja uredaja, zategnite
protumatice prema bazi uredaja. Sve
protumatice moraju se zategnuti.

Dizanje

Protumatica E% %’

Sigurno pri¢vrstite sve 4
protumatice

Spustanje

Dijagonalna provjera

« Kada dijagonalno pritiS¢ete rubove gornje
ploCe, uredaj se ne smije uopce pomicati gore
i dolje (provjerite oba smjera). Ako se uredaj
zanjiSe kad dijagonalno pritiS¢ete gornju ploc¢u
stroja, ponovno podesite noge.

A\ UPOZORENJE

e U slu€aju nadgradnje glavne perilice na mini
perilicu, koristite nozice za niveliranje na mini
perilici za niveliranje oba uredaja. NoZice za
poravnanje na glavnoj perilici trebaju biti skroz
uvucene a kontramatice osigurane okretanjem
u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na
satu.

NAPOMENA

o Drveni ili uzdignuti podovi mogu doprinijeti
prekomjernim vibracijama i neravnotezi.

o Ako je mini perilica instalirana na poviSenoj
platformi, mora biti ¢vrsto pri¢vr§¢ena kako bi
se otklonila opasnost od pada.



Upotreba podloga protiv klizanja
(neobavezno)

Ako postavite uredaj na sklisku povrsinu, on se
moze pomicati zbog prekomjerne vibracije.
Neispravno ravnanje moze uzrokovati kvar zbog
buke i vibracije. Ako se to dogodi, postavite
podloge protiv klizanja ispod nogu za ravnanje i
podesite razinu.

1 Ocistite pod kako biste priévrstili podloge
protiv klizanja.
e Suhom krpom uklonite i odistite strane
predmete i vlagu. Ako vlaga ostane,
podloge protiv klizanja mogu proklizati.

2 Podesite razinu nakon postavljanja uredaja
na podrucje postavljanja.

3 Postavite ljepljivu stranu podloge protiv
klizanja na pod.

» Najucinkovitije je instalirati protuklizne
prostirke ispod prednjih nogu. Ako je teSko
postaviti podloSke pod prednje noge,
postavite ih pod straznje noge.

Ova strana prema gore

A

B <7— Ljepljiva strana

4 Osigurajte da uredaj stoji ravno.

o Gurnite ili zaljuljajte gornje rubove uredaja
lagano kako biste provijerili ljulja li se
uredaj. Ako se uredaj ljulja, ponovno ga
poravnaijte.

NAPOMENA

* Podloge protiv klizanja mozete nabaviti u
Servisnom centru tvrtke LG.

HR
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Upotreba uredaja

1 Podijelite rublje i umetnite predmete.

* Prema potrebi podijelite rublje prema vrsti
tkanine, razini zaprljanosti, boji i veli€ini
punjenja. Otvorite vrata i umetnite
predmete u perilicu rublja.

2 Dodaijte deterdZent.

¢ Ravnomjerno dodajte ispravnu koli€inu
deterdZenta s pomoc¢u mjerne ¢aSice u
bubanj.

3 Zatvorite vrata i ladicu.

4 Ukljugite perilicu rublja.

« Pritisnite tipku Napajanje kako biste
ukljugili perilicu rublja.

20

B Odaberite Zeljeni ciklus pranja.

o Uzastopno pritiséite tipku ciklusa dok ne
odaberete zeljeni ciklus.

)

6 Zapocnite ciklus.

« Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje
za pocetak ciklusa. Perilica rublja ¢e
nakratko poceti raditi bez vode kako bi
izmjerila tezinu punjenja. Ako se tipka
Pokretanje/Zaustavljanje ne pritisne
unutar 15 minuta, perilica rublja ¢e se
iskljuciti i izgubit ¢ete sve postavke.

o

7 Dodajte omeksivag.

¢ Kada se perilica oglasi zvukom u trajanju
od oko 20 sekundi, dodajte omeksivac i
pritisnite Pokretanje/Zaustavljanje za
ponovno pokretanje ciklusa.

8 Kraj ciklusa.

e Kad ciklus zavrsi, oglasit ¢e se melodija.
Odmah izvadite odjeéu iz perilice rublja
kako ne bi doslo do guzvanja i pojave
mirisa.

¢ Nakon zavrSetka pranja, suhim ruénikom
za CiSc¢enje obrisite vrata perilice rublja,
brtvu i unutradnjost bubnja.



Dijeljenje rublja

1 Potrazite etiketu za odrzavanje na svojoj
odjeci.
* Na njoj su informacije o sadrzaju tkanine
vase odjece i nacinu njezina pranja.
e Simboli na etiketama za odrzavanje.

el R—

D Osjetljivo rublje

‘{7 Prati na ruke
g Nemojte prati u perilici

2 Dijeljenje rublja.

o Kako biste dobili najbolje rezultate,
podijelite odje¢u u punjenja koja se mogu
oprati s istim ciklusom pranja.

¢ Razli¢ite tkanine trebaju se prati pri
razli€itim temperaturama i brzinama
centrifugiranja.

e Zajedno perite dva ili viSe rucnika ili
komada pletene odjece. Ako se peru
odvojeno, rublje koje upija mnogo vode
mozda se nec¢e dobro oprati ili bi moglo
do¢i do neuobi€ajene centrifuge zbog
naginjanja.

¢ Uvijek razdvojite tamne boje od svijetlih
boja i bijele odjece. Perite ih odvojeno jer
se moze dogoditi prijenos boje i vlakana,
$to uzrokuje promjenu boje bijelih i
svijetlih odjevnih predmeta. Ako je
moguce, nemojte prati jako zaprljane
predmete s blago zaprljanima.

—Zaprljanost (jako, uobicajeno, blago):

Odvojite odje¢u prema razini zaprljanosti.

—Boja (bijelo, svijetlo, tamno):
Odvojite bijele tkanine od obojenih
tkanina.

—Vlakna (Proizvodadi vlakana, sakupljaci):
Perite proizvodace vlakana i sakupljace
vlakana odvojeno.

HR

3 Briga prije punjenja.

¢ Ne perite ‘Zice’ na Zenskim grudnjacima
jer mogu ostetiti drugu odjecu ili perilicu i
uzrokovati buku.

* Provjerite sve dZzepove kako biste bili
sigurni da su prazni. Predmeti kao Sto su
Cavli, ukosnice, Sibice, olovke, kovanice i
kljuevi mogu ostetiti i perilicu rublja i vasu
odjecu.

M

¢ Zatvorite patentne zatvarace, kukice i
vezice kako biste bili sigurni da se ovi
predmeti nece zahvatiti za drugu odjecu.

« Prije pranja ocetkajte prljavstinu i mrlje
malom koli¢inom razvodnjenog
deterdzenta kako biste pomogli podiéi
prljavstinu.

¢ Ako odjevni predmet ima dugu uzicu,
postavite je tako da se ne moze zaplesti ili
je stavite u mrezicu za pranje.

e [zvadite unutarnje jastucice, podloske ili
punjenja i perite samo presvlake.
UnutraSnjost moZze viriti i ostetiti drugo
rublje. Plasti¢ni dijelovi mogu uzrokovati
nenormalne vibracije.

A\ OPREZ

« Podijelite rublje u velikim koli¢inama za pranje
kako bi se moglo potpuno potopiti u vodi. Ako
se rublje rasiri tijekom pranja, to moze
uzrokovati Stetu na rublju i dijelovima tijekom
pranja ili centrifuge.

21



Zatvaranje vrata i ladice

1 Gurajte vrata perilice rublja dok ne kliknu.

2 Gurnite ladicu do kraja.

A\ OPREZ

» Pazite da Vam se dlanovi ne zaglave izmedu
vrata i perilice rublja, jer to moze uzrokovati
ozljede.

¢ Nasilno otvaranje ladice ili vrata moze
uzrokovati osteéenje dijelova i probleme sa
sigurnoscu.

e Zatvaranje ladice prije potpunog zatvaranja
vrata moze ogrebati staklo na vratima.

¢ Pazite da se ladica potpuno izvadi kako bi se
sprijecilo dodirivanje vrata perilice rublja koja
se puni od naprijed.

22
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NAPOMENA

e Zaklju€avanje vrata mozda neée uspjeti ako je
u perilicu umetnuto previSe rublja ili ako vrata
nisu potpuno zatvorena.

e Vrata se ne mogu otvoriti ako uredaj radi ili je
prikazan indikator zaklju¢ane ladice &). Za
otvaranje vrata pritisnite tipku Pokretanje/
Zaustavljanje kako biste zaustavili uredaj, te
vrata otvorite kada se ugasi indikator
zaklju¢ane ladice &). Ladicu i vrata ne
otvarajte na silu.

¢ Ako se na zaslonu prikazuje [, .
ili znak upozorenja, do kraja zatvorite ladicu i
vrata. Nakon toga pritisnite tipku Pokretanje/
Zaustavljanje.

¢ Ako se ladica ne moze do kraja otvoriti, ladicu
uz umjerenu silu povucite prema naprijed s
obje ruke.

* Ako dode do nestanka struje tijekom rada
uredaja, vrata se ne mogu otvoriti. Uspostavite
napajanje ili se obratite servisnom centru LG.

* Ako se vrata ne mogu otvoriti zbog visoke
temperature, obavite ciklus ispiranja hladnom
vodom koristeci program Ispiranje+Centrifuga
ili pricekajte neko vrijeme prije otvaranja vrata.



Dodavanje proizvoda za
CiSéenje
Doziranje deterdzenta

e Deterdzent bi se trebao koristiti u skladu s
uputama proizvodaca deterdzenta i odabrati
se u skladu s vrstom, bojom, razinom
zaprljanosti tkanine i temperaturom pranja.

» Ako se upotrijebi previSe deterdzenta, moze
nastati previSe sapunice i to ¢e dovesti do
slabih rezultata pranja ili uzrokovati tesko
opterecenje motora.

¢ Ako Zelite upotrebljavati tekuéi deterdzent,
slijedite smjernice koje vam pruzi proizvodac
deterdZenta.

» Ako se pojavi previSe sapunice, smanjite
koli¢inu deterdzenta.

o Mozda ¢ete morati prilagoditi upotrebu
deterdZenta za temperaturu vode, tvrdo¢u
vode, veli€inu i razinu zaprljanosti punjenja.
Za najbolje rezultate izbjegavajte prekomjerno
stvaranje sapunice.

» Pogledajte etikete na odjec¢i prije odabira
deterdZenta i temperature vode.

e Kad se koristite perilicom rublja,
upotrebljavajte odredeni deterdZent iskljucivo
za svaku vrstu odjece:

—Obi¢ne deterdZzente u prahu za sve vrste
tkanine

—Deterdzente u prahu za osjetljive tkanine

—Tekuc¢e deterdZente za sve vrste tkanine ili
odredene deterdzente iskljucivo za vunu

e Za bolje rezultate pranja i izbjeljivanje
upotrebljavajte deterdzent s uobicajenim
izbjeljivac¢em u prahu.

HR

Dodavanje deterdzenta

Izmjerite deterdzent pomoéu dozatora i ulijte ga
u bubanj.

o Koristite isporu¢enu mjernu ¢asu za
deterdzent kako biste dodali samo jednu ¢asu
deterdzZenta.

e Smanjite koli€inu deterdzenta za lagano
uprljano rublje. Ako koristite previse
deterdzenta, prekomjerna pjena ¢e ostati
nakon ispiranja.
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Dodavanje omeksSivaca

Dodavanje omeksivaca tkanina

1. SLUCAJ Kada se uredaj oglasi:

4 Pritisnite Pokretanje/Zaustavljanje kako
biste zaustavili ciklus.

e MozZe se pauzirati pritiskom na tipku
Pokretanje/Zaustavljanje mini perilice ili
pomocu daljinskog upravljaca.

2 Otvorite ladicu, otvorite vrata i dodajte
teku¢i omeksivac.

3 Zatvorite vrata, zatvorite ladicu i pritisnite
Pokretanje/Zaustavljanje kako biste
ponovno pokrenuli ciklus.

NAPOMENA

¢ Da onemogucite ili omogucite obavijest o
dodavanju omeksivaca, pritisnite i tri sekunde
drzite tipku Extra Rinse.

e Omeksiva¢ se moze dodati unutar 30 sekundi
nakon $to se oglasi signal.

2. SLUCAJ Ako propustite trenutak za
dodavanje omeksivaca:

4 Pritisnite tipku Napajanje kako biste
prekinuli ciklus.

2 Otvorite ladicu, otvorite vrata i dodajte
teku¢i omeksivac.

3 Zatvorite vrata, zatvorite ladicu i odaberite
program Rinse+Spin.

4 Pritisnite Pokretanje/Zaustavljanje kako
biste ponovno pokrenuli ciklus.

24
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NAPOMENA

* Nemojte ulijevati omeksiva¢ tkanina ravno na
odjecu.

o Omeksivac se takoder moze razrijediti vodom
i dodati izravno u bubanj. Ne izlijevajte
nerazrijedeni omeksSivac izravno na odjecu jer
moze uzrokovati mrlje na tkanini.

Dodavanje omeksSivaca vode

e Omeksiva¢ vode, kao npr. protiv kamenca
(npr. Calgon) moze se upotrijebiti kako bi se
smanjila upotreba deterdzenta u podrucjima s
posebno tvrdom vodom. Dozirajte u skladu s
koli¢inom odredenom na pakiranju. Prvo
dodajte deterdZent, a zatim omeksiva¢ vode.

o Koristite koli¢inu deterdzenta potrebnu za
meku vodu.

A\ OPREZ

e IzbjeljivaC ne stavljajte izravno na rublje. To
moze uzrokovati djelomicno izbjeljivanje boje i
teSko oSteéenje rublja.

* Ne koristite izbjeljivace na bazi klora ili kisela
sredstva za CiSc¢enje prilikom pranja rublja jer
mogu ostetiti rublje te uzrokovati gubitak boje
ili izblijedjeti boje.



Upravljacka ploca

HR

Light Soil 1 !
Underwear I |
Lingerie I |
Baby Care 1 i
1

\

*Wi-Fi

-

1 Hand Wash

- " Remote Start

_____________________

* Extra Function : Hold 3 sec. :
-

i
i
: > ! - !
! R|n_se+Sp|n ' | TubClean | ExtraRinse |!
1 Spin Only H 0 H
1 Download Cycle PR =

Hold to [3tart

‘/

@ Tipka Napajanje
o Pritisnite tipku Napajanje kako biste
ukljugili perilicu rublja.

Zaslon

¢ Zaslon prikazuje status ciklusa i
procijenjeno preostalo vrijeme.

¢ & : Indikator zaklju¢ane ladice
e ®: Pokaziva¢ Wi-Fi povezivanja
* ¢i): Pokaziva¢ daljinskog pokretanja

Tipka za program
e Programi su dostupni u skladu s vrstom
rublja.

e Da biste koristili funkciju Preuzimanje
ciklusa, pogledajte SMART FUNKCIJE.

@ Tipka Pokretanje/Zaustavljanje

¢ Ova tipka Pokretanje/Zaustavljanje sluzi
za pokretanje ciklusa pranja ili za
zaustavljanje ciklusa pranja.

¢ Ako je potrebno privremeno zaustaviti

ciklus pranja, pritisnite tipku Pokretanje/
Zaustavljanje.

NAPOMENA

e Ako u roku od 15 minuta od odabira
programa ne pritisnete tipku Pokretanje/
Zaustavljanje, perilica ¢e se automatski
iskljuciti i sve postavke ciklusa ¢e se
izgubiti.

@ Moguénosti

» Upotrijebite ove gumbe za odabir Zeljenih
moguénosti za odabrani program.

 Svjetla postavki iznad tipki svijetle za
prikaz trenutnog odabira.
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Tablica programa

Program pranja

HR

Ovaj se program ne preporucuje
za vunu, svilu ili druge osjetljive
tkanine.

) Maksimalno
Program Opis Napomena L.
punjenje
Koristite ovaj program za . I
Light Soil pranje lagano uprljanih ¢ Zfar?r:mjr?onmui'zz?tfvgsftlkalgumnakon
(Lagano normalnih komada rublja pritisjké I;a ti Jku Poiretan'el 2,0 kg
uprljano) osim osjetljivih tkanina gaustavl'anPe )
kao Sto su vuna ili svila. Janje.
Koristite ovaj program za
pranje osjetljivih predmeta
Underwear |kao $to je donje rublje ili . " .
(Donje rublje) | odjece s Cipkom koje se * Ovaj program nije za svilu. 1.5 kg
lako moze oStetiti u
normalnom programu.
o Kako bi smanijili ostecenje tkanina i
Koristite ovaj program za poboljSali rezultate pranja, koristite
Lingerie pranje tkanina, donjeg poseban neutralan deterdzent za
(Osjetljivo | rublja ili fine odje¢e koja vunu. 1,0 kg
donje rublje) |se Iako. skuplja ili ¢ Kako bi se sprijetilo oste¢enje
deformira. odjece, bubanj se prilikom pranja
lagano okrece ulijevo i udesno.
e Odaberite ispravan tip neutralnog
deterdZenta.
¢ Ucinkovitije je kratko prethodno
Baby Care | Koristite ovaj program za oprati rublje uprljano hranom,
(Njega djecje | higijensko pranje odjece znojem, urinom i fekalijama prije 1,5 kg
odjece) za bebe. glavnog pranja.
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(Ispiranje+Centrifuga)

odvojeno od redovnog
ciklusa.

) Maksimalno
Program Opis Napomena .
punjenje
Tezina rublja treba biti manje
od 1 kg kako bi se sprijecilo
Koristite ovaj program za ostecenje tkanine.
pranje vune koja se skuplja Koristite samo prirodne
ili odjece koja se treba prati deterdzente ili deterdzente
Hand Wash na ruke i zahtijeva posebnu sigurne za tkanine i umetnite 10k
(Ruéno pranje) [njegu. Perite samo vunene /2 normalne koli¢ine K9
predmete koji imaju oznaku deterdZenta.
za pranje u perilici ili za Programi Hand Wash koriste
pranje na ruke. njezan postupak pranja i nizu
brzinu centrifuge za posebnu
njegu tkanine.
Odaberite ovaj program za
Rinse+Spin ispiranje i centrifugiranje Dodajte samo omeksivag. 1,5 kg

NAPOMENA

» Tablica u nastavku opisuje informacije za glavne programe pranja s punim bubnjem.

Vrijeme u . -
Program ) Voda u litrama Energija u kWh
minutama
Light Soil (Lagano uprljano) 49 45 0.06
Baby Care _(Njega djecje 17 80 0.52
odjece)
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Izborni program
Spin Only (Samo centrifugiranje)

Koristite ovu opciju za centrifugiranje.

Tub Clean (Ciséenje bubnija)

Koristite ovu opciju za odrzavanje bubnja Cistim.
Za informacije o koristenju programa za
GiSc¢enje bubnja pogledajte poglavlje o ¢iséenju
perilice.

Extra Rinse (dodatno ispiranje)

Koristite ovu opciju za povecanje broja
programa za ispiranje.

4 Pritisnite tipku Napajanje.
2 Odaberite program pranja.

3 Pritisnite tipku Extra Rinse kako biste
odredili potrebno vrijeme.

o Kada pritisnete tipku Extra Rinse, prikazat
¢e se broj ciklusa ispiranja (1 - 5) koji
treba dodati.

4 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

28

HR

Child Lock (Roditeljska zastita)

Odaberite ovu funkciju kako biste zakljucali
tipke na upravljackoj ploci i sprijecili nezeljeno
diranje.

Zaklju¢avanje upravljacke ploce

1 Istodobno pritisnite i drzite tipke Tub Clean
i Extra Rinse u trajanju od tri sekunde.

2 Na zaslonu ée se prikazati -
Kada je aktivirana roditeljska zastita,
zaklju€ane su sve tipke osim tipke
Napajanje.

NAPOMENA

e Iskljuc¢ivanjem napajanja ili zavrSetkom svih
ciklusa nec¢e se ponovno postaviti funkcija
roditeljske zastite. Morate iskljuciti child lock
(Roditeljska zastita) prije nego $to mozete
pristupiti svojim ostalim funkcijama.

Otklju¢avanje upravljacke ploce

Istodobno pritisnite i drzite tipke Tub Clean i

Extra Rinse u trajanju od tri sekunde.

e Za promjenu ciklusa ili opcije pritisnite tipku
Start/Pause za zaustavljanje radnje, a zatim
odaberite ciklus ili opciju koju Zelite promijeniti.



Koristenje aplikacije
SmartThinQ

Instaliranje aplikacije SmartThinQ

Potrazite aplikaciju LG SmartThinQ u trgovini
Google Play & Apple App na pametnom
telefonu. Pratite upute za preuzimanje i
instaliranje aplikacije.

Funkcija Wi-Fi

SSSSSSSS

Ciklus perilice (Remote Start
(Pokretanje na daljinu), Download Cycle
(Preuzimanje programa))

Postavite ili preuzmite bilo koji Zeljeni ciklus i
koristite daljinski upravljac.

Tub Clean Coach

Ova funkcija prikazuje koliko je ciklusa
preostalo prije nego treba pokrenuti ciklus za
CiScenje bubnja.

Prac¢enje energije
Provjerite potrosnju energije nedavno koristenih
ciklusa i mjesecni prosjek.

Smart Diagnosis™

Ova funkcija pruza korisne informacije za
dijagnosticiranje i rjeSavanje problema s
uredajem na temelju obrasca uporabe.

Settings (Postavke)
Dostupne su razne funkcije.

Push upozorenje

Ukljucite Push upozorenja kako biste primali
obavijesti o stanju uredaja. Obavijesti se
primaju ¢ak i ako je aplikacija LG SmartThinQ
iskljucena.

PAMETNE FUNKCIJE HR

NAPOMENA

* Da biste provijerili Wi-Fi vezu, provijerite svijetli
li ikona Wi-Fi ¥ na upravljackoj plogi.

¢ LG SmartThinQ nije odgovoran za bilo kakve
probleme mrezne veze ili bilo kakve pogreske,
kvarove ili greSke uzrokovane mreznom
vezom.

o Uredaj podrzava samo Wi-Fi mreze na 2,4
GHz.

o Ako je sigurnosni protokol usmjernika podesen
na WEP mozZda neéete mocéi postaviti mrezu.
Molimo promijenite na druge sigurnosne
protokole (preporu¢a se WPA2) i ponovno
registrirajte proizvod.

e SSID usmijeriva¢a, molimo koristite samo
slova i brojke. Ostali znakovi mozda nece biti
podrzani.

* Ako uredaj ima problema pri povezivanju s
Wi-Fi mrezom, mozda je predaleko od
usmjernika (router). Nabavite Wi-Fi repetitor
(proSiriva¢ raspona) kako biste poboljSali
jacinu Wi-Fi signala.

* Wi-Fi veza se mozda nece uspostaviti ili moze
biti prekinuta zbog okoline ku¢ne mreze.

e Mrezna veza mozda nece ispravno raditi,
ovisno o davatelju internetskih usluga.

o Okolno bezi¢no okruzenje moze uzrokovati
spori rad bezi¢ne mreze.

e Aplikacija je podlozna promjenama u svrhu
poboljSanja uredaja bez prethodne obavijesti
korisnicima.

e Znacajke mogu varirati ovisno o modelu.
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Koristenje programa perilice

Remote Start (Pokretanje na daljinu)

Koristite pametni telefon za kontrolu vaseg
uredaja na daljinu. Takoder mozete pratiti
napredak programa, tako da to¢no znate koliko
je vremena preostalo do kraja programa.

Za koristenje Pokretanja na daljinu:

1 Pritisnite tipku Napajanje.
2 Stavite rublje u bubanj.

3 Pritisnite i drzite tipku Remote Start na 3
sekunde kako biste omogudili funkciju
Pokretanje na daljinu.

4 Pokrenite program iz aplikacije LG
SmartThinQ na svom pametnom telefonu.

NAPOMENA

¢ Nakon $to je Pokretanje na daljinu
omoguceno, ciklus mozete pokrenuti iz
aplikacije LG SmartThinQ na pametnom
telefonu. Ako se program nije pokrenuo,
uredaj Ce se Cekati na poCetak programa sve
dok se ne iskljuci daljinski iz aplikacije ili se
onemoguci rezim pokretanja na daljinu.

¢ Ako je Pokretanje na daljinu ukljuéeno, vrata
se automatski zaklju€avaju.

Kako biste onemogucili Pokretaje na daljinu:

Kad je Pokretanje na daljinu aktivirano, pritisnite
i drzite tipku Remote Start na 3 sekunde.
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Download Cycle (Preuzimanje
programa)

Preuzmite nove i posebne cikluse koji nisu
uklju€eni u osnovne programe na uredaju.

Za uredaje koji su uspjeSno registrirani mozete
preuzeti razne posebne programe specificne za
uredaj.

Samo se jedan program moze pohraniti u
uredaju u bilo koje vrijeme.

Nakon Sto preuzimanje programa zavrsi u
uredaju, proizvod Euva preuzeti program sve
dok se ne preuzme novi program.

Specifikacije bezicnog LAN modula

Model LCW-004
Frekvencijski 1,415 4o 2472 MHz
raspon

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Izlazna snaga
(Maks)

Verzija softvera bezZi¢ne funkcije: V 1.0

Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj treba
postaviti i njime upravljati s udaljenosti od
najmanje 20 cm od tijela.

Potrosnja energije u stanju
mirovanja

PotrosSnja energije u mreznom
stanju pripravnosti

Vrijeme nakon kojeg funkcija
upravljanja potroSnjom
elektricne energije ili sli€na
funkcija automatski prebacuje
opremu u stanje pripravnosti i/
ili iskljuc¢enosti i/ili umrezeno
stanje pripravnosti

0.5wW

3.0wW

20 min.




Izjava o sukladnosti

C€

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio
oprema u vidu perilice rublja u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU
deklaracije o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Nizozemska

Obavijest s informacijama o softveru s
otvorenim izvornim kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama
GPL, LGPL, MPL i ostalim licencama za softver
s otvorenim kodom sadrzan u ovom uredaju
posjetite http://opensource.lge.com.

Osim izvornog koda, mozete preuzeti sve
predmetne uvjete licence, izjave o odricanju
odgovornosti i napomene o autorskim pravima.

LG Electronics isporucit ¢e vam otvoreni izvorni
kod na CD-ROM mediju pri ¢emu ¢ée se naplatiti
dostava takvog medija (tj. troSak nabave
medija, postarina i dostava) ako e-postom
uputite zahtjev na opensource@lge.com. Ta
ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma nabave
proizvoda.

HR

Smart Diagnosis™ putem
pametnog telefona

e Za uredaje sa oznakom @ ili @y

Upotrijebite ovu funkciju ako trebate preciznu
dijagnozu informacijskog centra za korisnike
tvrtke LG Electronics kada dode do kvara
uredaja.

Smart Diagnosis™ ne moze se aktivirati ako
nije uklju¢eno napajanje uredaja. Ako ne
mozete ukljuiti uredaj, treba izvrsiti ispravljanje
problema bez funkcije Smart Diagnosis™.
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Uporaba funkcije Smart
Diagnosis™

Smart Diagnosis™ putem
informacijskog centra za
korisnike

Upotrijebite ovu funkciju ako trebate preciznu
dijagnozu informacijskog centra za korisnike
tvrtke LG Electronics kada dode do kvara
uredaja. Upotrijebite ovu funkciju samo kako
biste se obratili predstavniku servisa, a ne
tijekom uobicajenog rada.

4 Pritisnite tipku Napajanje nakon otvaranja
ladice na mini perilici.

2 Postavite mikrofon telefona blizu ikone
Smart Diagnosis™ kada Vam to kaze
operater pozivnog centra.

3 Pritisnite i drzite tipku Tub Clean tri
sekunde dok drzite mikrofon telefona na
ikoni ili na tipki Napajanje.

4 Drzite telefon na mjestu dok se prijenos
tona ne zavrSi. Prikazuje se vrijeme
preostalo za prijenos podataka.

* Za najbolje rezultate nemojte pomicati
telefon dok se tonovi prenose.

» Ako agent u pozivhom centru ne moze
dobiti to¢an zapis podataka, moze vas
zamoliti da ponovite radnju.
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B Kad odbrojavanje zavrsi i tonovi se prekinu,
nastavite svoj razgovor s agentom pozivnog
centra koji ¢e vam tada moci pomoci
upotrebom informacija prenesenih na
analizu.

NAPOMENA

¢ Funkcija Smart Diagnosis™ ovisi o lokalnoj
kvaliteti poziva.

¢ Ako upotrijebite ku¢ni telefon, poboljSat ce se
ucinkovitost komunikacije, a vi mozete primiti
bolju uslugu.

* Ako je prijenos podataka za dijagnozu s
pomocu funkcije Smart Diagnosis™ lo$ zbog
loSe kvalitete poziva, mozda neéete primiti
najbolju uslugu Smart Diagnosis™.



ODRZAVANJE HR

A\ UPOZORENJE

o Iskljucite perilicu rublja iz struje prije CiS¢enja
kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.
Ne budete li se pridrzavali ovog upozorenja,
moze doci do ozbiljne ozljede, pozara,
strujnog udara ili smrti.

* Nikada nemoijte upotrebljavati ostre kemikalije,
abrazivna sredstva za CiScenje ili otapala za
¢iS¢enje perilice rublja. Oni mogu ostetiti
zavrsnu obradu.

Ciséenje perilice
Briga nakon pranja
* Nakon zavrSetka ciklusa obriSite vrata i

unutrasnjost brtve vrata kako biste uklonili
vlagu.

e Ostavite vrata otvorena kako biste osusili
unutrasnjost bubnja.

e ObriSite kuciste perilice rublja suhom krpom
kako biste uklonili viagu.

Ciséenje vanjskog dijela
Ispravna briga o perilici rublja moze produziti
njezin radni vijek.

Vrata:

¢ Perite vlaznom krpom s vanjske i unutarnje
strane i zatim osusSite suhom krpom.

Vanjski dio:
e Odmah obrisite bilo kakvu prolivenu tekuc¢inu.
o Obrisite vlaznom krpom.

* Nemojte pritiskati povrSinu ili zaslon oStrim
predmetima.

Ciséenje unutrasnjeg dijela
o Upotrijebite rucnik ili meku krpu za brisanje
oko otvora vrata perilice rublja i stakla vrata.

* Uvijek uklonite predmete iz perilice rublja ¢im
ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih predmeta u
perilici rublja moze uzrokovati stvaranje
nabora, prijenos boje i neugodan miris.

 Pokrenite program Cigéenje bubnja jednom
mjesecno (ili EeSce prema potrebi) kako biste
uklonili nakupine deterdzenta i ostale ostatke.
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Ciséenje bubnja
Koristite opciju Tub Clean za odrzavanje bubnja
Cistim.

1 Pritisnite tipku Napajanje.

2 Razrijedite 200 ml tekuceg izbjeljivaca na
bazi klora u 1 £ vode i ulijte smjesu u
bubnju.

3 Pritisnite tipku Tub Clean kako biste odredili
potrebno vrijeme.

4 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

A\ OPREZ

* Ako imate dijete, pazite da ne ostavite vrata
otvorena predugo.
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Ciséenje filtra dovoda vode

e Zatvorite slavinu ako se perilica na dulje
vrijeme ostavlja bez nadzora (npr. godisnji
odmor), posebice ako ne postoji odvodni sifon
u podu u neposrednoj blizini.

e [kona mozZe treperiti na zaslonu ako je
tlak vode prenizak ili ako je ulazni filtar
zacepljen ili prljav. Ocistite ulazni filtar.

 Sito ulaznog filtra moze biti zacepljeno
naslagama kamenca, prisutnoS¢u sedimenta u
vodi za opskrbu ili drugim otpadom.

1 Zatvorite slavinu za vodu i odvrnite crijevo
za dovod vode.

—
Q@

2 Ocistite filtar Cetkom s tvrdim &ekinjama.



Oprez od zamrzavanja
tijekom zime

¢ Dok je zamrznut, proizvod ne radi normalno.
Pobrinite se da postavite proizvod na mjesto
gdje se nece zamrznuti tijekom zime.

o Ako se proizvod mora postaviti vani na trijemu
ili pod drugim vanjskim uvjetima, pobrinite se
da provijerite sljedec¢e stavke.

Nacin ¢uvanja proizvoda od
zamrzavanja

» Nakon zatvaranja slavine odvojite crijevo
dovoda za hladnu vodu od slavine i uklonite
vodu dok drZite crijevo usmjereno prema
dolje.

@U():rijevo za dovod
g
/@

\

@;&

y

=
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Nacin postupanja kod
zamrzavanja

1. korak. Kad su vrata zamrznuta
» Otopite vrata krpom namoc¢enom u toplu vodu.

2. korak. Kada je zamrznuto
vodoopskrbno crijevo

e lkona moze treperiti na zaslonu u slu¢aju
nastanka problema s opskrbom vodom.
Poduzmite sljede¢e mjere.

—lzvadite vodoopskrbno crijevo i spojite ga na
slavinu te provjerite da voda izlazi iz slavine
i vodoopskrbnog crijeva.

— Zatvorite slavinu i otopiti slavinu i oba
podrucja priklju¢ka opskrbnog crijeva
proizvoda krpom natopljenom vru¢om
vodom.

—Opskrbno crijevo uroniti u toplu vodu na
50-60 °C.
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3. korak. Kada je zamrznuta pumpa za
izbacivanje vode

o lkona iFa. moze treperiti na zaslonu u
slu€aju nastanka problema s pumpom za
izbacivanje vode. Poduzmite sljedeée mijere.

1
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Ulijte 15 { tople vode temperature manje od
50-60 °C u bubanj sve dok matice krila nisu
uronjene i priCekajte sat vremena.

Pritisnite tipku Napajanje i zatim pokrenite

program njege djecje odjece na sat

vremena.

* Kad se na zaslonu pojavi ikona g,
ponovite korake 1 do 2.

Iskljucite napajanje kada zavrsi program
njege djecje odjece. Ako je ladica otvorena,
odaberite program Rinse+Spin i pritisnite
tipku Pokretanje/Zaustavljanje za provjeru
radi li perilica rublja.

Kad se na zaslonu pojavi ikona [liHE,
otopite unutarnji dio odvodnog crijeva
vru¢om vodom.
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RJESAVANJE PROBLEMA

HR

Uredaj je opremljen sustavom za automatsko pra¢enje pogre$aka koji otkriva i dijagnosticira
probleme u ranom stadiju. Ako uredaj ne funkcionira ispravno ili ne funkcionira uop¢e, provjerite
sljedece stavke prije poziva servisu:

Dijagnosticiranje problema

Simptomi

Razlog

Rjesenje

Ladica se ne
otvara.

Nestanak struje ili je kabel
napajanja izvucen tijekom
pranja.

» Nakon uspostavljanja napajanja, pritisnite
tipku Napajanje na upravljackoj ploci
glavne perilice ili na daljinskom
upravljacu.

Izbacivanje vode
pocinje kada
pritisnete tipku

Tipka Pokretanje/
Zaustavljanje pritisnuta je

o Kad pritisnete tipku Pokretanje/
Zaustavljanje za vrijeme pranja, ladica je
zbog sigurnosti otklju¢ana nakon

zveketavi zvukovi

sigurnosne igle mogu se
nalaziti u bubnju.

el o, | Fiskom Prania. izbacivanja vode.
Strani predmeti, kao $to su o Zaustavite perilicu, provjerite prisutnost
Klepetavi i kljucevi, kovanice ili stranih tijela u bubnju. Ako se buka

nastavi i nakon ponovnog pokretanja
perilice, nazovite servis.

Glasan zvuk

Tesko rublje moze proizvesti
zvuk tupog udaranja.

* Ako se zvuk i dalje Cuje, rublje je
vjerojatno neuravnotezeno. Zaustavite i
prerasporedite rublje u bubnju.

Moguce je da je rublje u
bubnju neuravnotezeno.

o Zaustavite ciklus i rasporedite rublje
nakon $to se vrata otklju€aju.

Vibrirajuéi zvuk

Ambalaza nije uklonjena.

e Uklonite ambalaZzu.

Moguce je da rublje nije
ravnhomjerno rasporedeno u
bubnju.

o Zaustavite ciklus i rasporedite rublje
nakon $to se vrata otkljucaju.

Sve noge za poravnanje ne
leze ¢vrsto i ravno na podu.

» Pogledajte odjeljak Poravnanje uredaja u
poglavlju Instalacija.

Pod nije dovoljno évrst.

» Uvjerite se da je pod ¢vrst i da se ne
savija.

Voda istjece pri
svakom pranju.

Crijeva nisu ispravno
priklju¢ena.

» Provjerite sve spojeve vodoopskrbnog i
odvodnog crijeva kako biste osigurali da
su Cvrsto i sigurno spojeni.

Prekomjerna pjena

PreviSe deterdzenta ili
neispravan deterdzent.

* Smanjite koliinu deterdzenta za lagano
uprljano rublje. Ako koristite previse
deterdZenta, prekomjerna pjena ¢e ostati
nakon ispiranja.
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Simptomi

Razlog

Rjesenje

Nastanak mrlja

Odjeca nije ispravno
sortirana.

» Uvijek perite tamne boje odvojeno od
svijetlih boja i bijelog rublja kako bi se
sprijecio prijenos boje.

» Nikada ne perite jaka zaprljano rublje s
lagano zaprljanim rubljem.

Istjecanje vode

Priklju¢ak vodoopskrbnog
crijeva nije ¢vrst na slavini,
na perilici, ili konektor
odvodnog crijeva.

» Provjerite istjecanje, napuknuéa i prekide
crijeva i konektore odvodnog crijeva.
o Zategnite spojeve crijeva.

Odvodne cijevi doma su
zacepljene.

o Perilica jako brzo izbacuje vodu.
Provijerite povratni tok vode u odvodnoj
cijevi tijekom izbacivanja vode. Ako vidite
da voda izlazi iz odvoda, provjerite
ispravnu ugradnju odvodnog crijeva i
provjerite moguce blokade u odvodu.
Kontaktirajte vodoinstalatera za popravak
odvodne cijevi.

Odvodno crijevo je izaslo iz
odvodnog prikljucka ili nije
dostatno umetnuto.

Privezite odvodno crijevo na
vodoopskrbno crijevo ili slavinu kako bi
se sprijecio izlazak tijekom izbacivanja
vode. Za manje odvodne cijevi, umetnite
odvodno crijevo u cijev sve do prirubnice
odvodnog crijeva. Za ve¢e odvodne
cijevi, umetnite odvodno crijevo u cijev
2-5 cm preko prirubnice.

Opterecenje je preveliko za
bubanj.

Smanjite opterecenije ili koristiti Glavno
pranje.

Zaustavite perilicu i provjerite
opterecenje. Uvjerite se da je rublje
labavo u bubnju i da se vrata lagano
zatvaraju.

Prekomjerno pjenjenje
deterdzenta.

Prekomjerno pjenjenje mozZe uzrokovati
istiecanje, a moze biti uzrokovano vrstom
i koli¢inom deterdzenta koji se koristi.
Uvijek smanjite koliinu deterdZenta ako
perete manju koli€inu ili lagano zaprljano
rublje, ili ako je voda vrlo mekana.
Nikada ne koristite koli¢inu vecu od
maksimalne prikazane u prilozenoj
mjernoj ¢asi.

Guzvanje

Perilica nije na vrijeme
ispraznjena.

Uvijek uklonite rublje iz perilice ¢im se
ciklus zavrsi.

Perilica je preopterecena.

Perilica moze biti potpuno optereéena, ali
rublje u bubnju ne smije biti Evrsto
zbijeno. Vrata perilice moraju se moci
lako zatvoriti.
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Perilica ne radi.

Upravljacka ploca se
iskljucila zbog neaktivnosti.

» To je normalno. Pritisnite tipku Napajanje
kako biste ukljucili perilicu.

Perilica nije priklju¢ena na
struju.

» Provjerite je li kabel sigurno prikljuéen na
ispravnu uticnicu.

Opskrba vodom je iskljucena.

¢ Do kraja otvorite slavinu hladne vode.

Kontrole nisu ispravno
podesene.

» Provjerite da je ciklus ispravno podeSen,
zatvorite vrata i ladicu i pritisnite tipku
Pokretanje/Zaustavljanje.

Vrata ili ladica su otvoreni.

e Zatvorite vrata i ladicu i uvjerite se da
nidta nije zahvaceno pod vratima $to bi
sprijecilo potpuno zatvaranje.

Pregorio je osigurac/aktivirao
se automatski osigurac.

» Provjerite osigurace u kuc¢noj instalaciji.
Zamijenite osigurac ili resetirajte
automatski osigurag. Perilica mora biti na
vlastitom ogranku strujnog kruga. Perilica
¢e nastaviti ciklus u kojem je zaustavljena
nakon $to se ponovno uspostavi
napajanje.

Kontrola se treba resetirati.

o Pritisnite tipku Napajanje, zatim ponovno
odaberite zeljeni program i pritisnite tipku
Pokretanje/Zaustavljanje.

Pokretanje/Zaustavljanje nije
pritisnuto nakon odabira
ciklusa.

o Pritisnite tipku Napajanje na upravljackoj
ploci glavne perilice ili na daljinskom
upravljacu nakon zatvaranja ladice.

» Kada koristite upravljacku plo¢u mini
perilice, pritisnite tipku Pokretanje/
Zaustavljanje i zatvorite ladicu u roku od
5 sekundi.

Iznimno nizak tlak vode.

o Provjerite drugu slavinu u kuéi kako bi
osigurali da je tlak vode u kuc¢i dostatan.

Perilica je prehladna.

* Ako je perilica bila izloZzena
temperaturama ispod nule tijekom duljeg
vremenskog razdoblja, ostavite je da se
zagrije prije pritiska na tipku Napajanje.
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Perilica se ne puni
ispravno.

Zacepljen filtar.

e Provjerite da ulazni filtri na ventilima za
punjenje nisu zacepljeni. Pogledajte
upute za CiS¢enje filtra.

Vodoopskrbna crijeva su
mozda presavijena.

» Provjerite da crijeva nisu presavijena ili
zacepljena.

Nedostatna opskrba vodom.

 Provjerite da je slavina za hladnu vodu
otvorena do kraja.

Vrata i ladica su otvoreni.

e Perilica nece raditi ako su vrata otvorena.
Zatvorite vrata i uvjerite se da niSta nije
zahvaceno pod vratima §to bi sprijecilo
potpuno zatvaranje.

Razina vode je preniska.

* Razina punjenja je optimizirana kako bi
se prilikom pranja postigli najbolji
rezultati.

Voda u perilici
rublja ne otjece ili
otjece sporo.

Odvodno crijevo je
presavijeno, priklijeSteno ili
zacepljeno.

* Provjerite da odvodno crijevo nije
zacepljeno, presavijeno, itd., i da nije
priklijesteno iza ili ispod perilice.

LoSe uklanjanje
mrlja

Jako zaprljano rublje.

» Koristite glavnu perilicu.

Mrlje koje su ve¢ usle u
tkaninu.

* Rublje koje je prethodno prano moze
imati mrlje koje su ve¢ usle u tkaninu.
Ove mrlje je tesko ukloniti i moze biti
potrebno ru¢no pranje ili pretpranje kako
bi se olakSalo uklanjanje mrlja.

Vrijeme ciklusa
pranje je duze od
uobicajenog.

Perilica automatski
prilagodava vrijeme pranje
koli€ini rublja, tlaku vode i
drugim uvjetima rada.

¢ To je normalno. Perilica automatski
prilagodava vrijeme ciklusa kako bi
osigurali optimalni rezultati za odabrani
program. Preostalo vrijeme prikazano na
zaslonu je samo procjena. Stvarno
vrijeme moze varirati.

Miris plijesni u
perilici

Koristen je neispravan
deterdzent ili previse
deterdzenta.

o Ova perilica treba vrlo malo deterdzenta.
Koristite isporu¢enu mjernu ¢asu za
deterdzent.

Unutrasnjost bubnja nije
ispravno ociS¢ena.

* Redovito pokrecite program za ¢iS¢enje
bubnja.

Perilica rublja vise
puta zvoni prije
konaénog
ispiranja.

Ovo nije greska.

* To je upozorenje kako bi se omogucilo
dodavanje teku¢eg omeksivaca prije
zavr$nog ispiranja.
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Ladica nije ispravno
zatvorena.

e Zatvorite ladicu i pritisnite Pokretanje/
Zaustavljanje kako biste pokrenuli ciklus.

¢ Ako je ladica zatvorena i prikazuje se
poruka o pogresci zakljuGavanja ladice,
nazovite servis.

-
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Vrata nisu pravilno zatvorena.

o Otvorite ladicu i provjerite da u podrucju
zaklopke nema odjece i drugih prepreka.

o Zatvorite vrata, zatvorite ladicu i pritisnite
Pokretanje/Zaustavljanje kako biste
pokrenuli ciklus.

» AKko su vrata zatvorena i prikazuje se
poruka o pogresci zaklju€avanja vrata,
nazovite servis.

Slavina hladne vode nije
otvorena do kraja.

 Provjerite da je slavina za hladnu vodu
otvorena do kraja.

Vodoopskrbna crijeva su
presavijena, priklijeStena ili
prignjecena.

 Provjerite da crijeva nisu presavijena ili
priklijeStena. Budite paZljivi pri pomicanju
perilice za vrijeme CiS¢enja i odrzavanja.

Ulazni filtri za vodu su
zacepljeni.

o Ogistite ulazne filtre.

Tlak dovoda vode do slavine
ili kuce je prenizak.

o Provjerite drugu slavinu u kué¢i kako bi
osigurali da je tlak vode u kuci dostatan i
da protok nije ograni¢en. Odvojite
opskrbno crijevo od perilice i prolijte
nekoliko litara vode kroz crijevo kako
biste isprali vodoopskrbne cijevi. Ako je
protok nedostatan, kontaktirajte
vodoinstalatera kako bi popravio
vodoopskrbne cijevi.

Opskrba vodom priklju¢ena
je pomocu crijeva za
ograni¢avanje istjecanja.

e Crijeva dizajnirana za ograni¢avanje
istiecanja mogu nepravilno raditi i
sprijeciti punjenje perilice. Koristenje
crijeva za ograniavanje istjecanja se ne
preporucuje.

Odvodno crijevo je
presavijeno, priklijeSteno ili
zacepljeno.

¢ Provjerite da odvodno crijevo nije
zacepljeno, presavijeno, itd., i da nije
priklijesteno iza ili ispod perilice.
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UE postupak automatskog
uravnotezenja nije uspio.

o Automatski pokusSaj uravnotezenja nije
uspio. Ciklus je zaustavljen kako bi se
omogucilo ru¢no rasporedivanje
opterecéenja.

Premala koli€ina rublja.

¢ Dodajte joS nekoliko komada rublja kako
bi perilica mogla uravnoteZiti opterecenje.

Teski komadi rublja su
pomijesani s lakSim

o Perite komade rublje sli¢ne tezine.

komadima.
Opterecenje je * Ruéno rasporedite rublje ako su se
neuravnotezeno. komadi rublja zapleli.

Pogreska kontrole.

o [skljucite strujni utika€ i pozovite servis.

Razina vode je previsoka
zbog kvara ventila za vodu.

o Zatvorite slavinu hladne vode, iskljucite
perilicu i nazovite servis.

Senzor razine vode ne radi
ispravno.

o Zatvorite slavinu hladne vode, iskljucite
perilicu i nazovite servis.

Doslo je do gresSke u motoru.

e Ostavite perilicu da miruje 30 minuta i
zatim ponovno pokrenite ciklus. Ako
greska LE i dalje opstaje, nazovite servis.

Vrijeme je za program za
¢iS€enje bubnja.

e Pokrenite program za ¢i$éenje bubnja.

Mini perilica radi bez punog
opterecenja glavne perilice.

o Mini perilica ne moze raditi kao
samostalna jedinica. Mora biti postavljena
ispod LG perilice rublja s punjenjem
sprijeda.

Prekida¢ za nadgradnju ne
radi ispravno.

¢ Proizvod se moze koristiti samo u
kombinaciji s odobrenim aparatima tvrtke
LG. Nazovite centar za informiranje
kupaca kako biste provjerili koji su
odobreni aparati tvrtke LG.

Zamrznuto je odvodno
crijevo, opskrbno crijevo ili
pumpa za izbacivanje vode.

o Otopite opskrbno crijevo krpom
namocenom u toplu vodu.
» Ulijte toplu vodu u bubanj.

CL nije greska. Ovo sprecava
da djeca promijene ciklus ili
da upravljaju uredajem.

¢ Da biste deaktivirali, iskljucite
Zaklju€avanje zbog djece na upravljackoj
plo¢i perilice rublja koja se puni od
naprijed ili pritisnite tipke Tub Clean i
Extra Rinse u trajanju od tri sekunde na
upravljackoj plo€i donje perilice rublja.
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